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Inmatning L=700 Utgava Manad Ar
Load section L=700 1 Edition Month Year
Zulaufstrecke L=700 "IUStrathn 21 680 Ausgabe Monat Jahr
6 10 2010
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity| Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 2 482 76 93-00 | Gardinféaste Curtain attachment Vorhangbefestigung
2 2 490 15 16-00 | Gardinféaste Curtain attachment Vorhangbefestigung
3 1 482 44 99-00 | Skydd Guard Schutz 1).
4 2 482 76 03-01 | Gardinaxel Curtain shaft Vorhangachse
5 2 490 15 10-00 | Gardin Curtain Vorhang
6 X 552 21 60-00 | Plastlist Plastic strip Kunststoffleiste
7 2 STO 25 70-00 | Bandvéandare hjul Conveyor wheel Band Rad
8 1 482 36 78-00 | Skarmplat Baffle plate Abschirmplatte
9 2 STO 25 73-00 | Sida Side detail Seites hinten
10 2 STO 34 53-00 | Bandspannaren kpl. Conveyor tension adjuster Bans spanner 2). 6).
2 STO 67 01-00 | Bandspannaren kpl. Conveyor tension adjuster Bans spanner 7).
11 1 STO 28 71-00 | Avlopp inmatning Drain loading section Ablauf Zulaufstrecke 3).
1 STO 28 71-01 | Avlopp inmatning Drain loading section Ablauf Zulaufstrecke 4).
12 1 475 77 84-00 | Avloppsstos Drain pipe connec Ablaufstutzen
13 1 477 73 94-00 | Packning Gasket Dichtung
14 2 STO 25 86-00 | Glidlist Slide strip Gleitprofil
15 2 467 88 71-06 | Andavslutning End plug Endpfropfen 22 mm
16 1 STO 25 74-00 | Silplat kpl. Streiner plate Siebkasten platte
17 1 491 38 74-00 | Faste Attachement Befestigung
18 1 476 06 64-01 | Magnetbrytare Magn.Cont.Switch Magnetausschate
19 1 461 13 78-02 | Magnet Magnet Magnet 1).
20 1 428 07 60-00 | Nodstoppsbrytare Emergency switch Notschalter
22 1 STO 27 87-00 | Gavellucka kpl. Side cover plate Seite Deckplatte
23 1 767 11 01-00 | Tryckknapp Push Button Drucktaste 1).
24 1 STO 25 88-00 | Slusstak Top Dach
25 1 428 17 04-00 | Sluss kpl Steam hood cpl. Dunsthaube kpl. 3).
1 428 17 04-01 | Sluss kpl Steam hood cpl. Dunsthaube kpl. 4).
26 1 482 01 42-00 | Distansstang Bar Stange
27 1 STO 27 88-00 | Tackplat Cover plate Deckplatte
28 2 499 67 94-00 | Vinkelstdd Angular profile Stltzwinkel
29 1 STO 34 17-00 | Faste forspolningsror Holder Pre-scrap pipe Befestigung, Spulrohr 5).
30 4 482 78 46-00 | Dys Nuzzle Dise 5). 8010
31 1 STO 34 16-00 | Spolrér Rinsepipe Spulrohr 5).
32 1 740 43 15-14 | O-ring O-ring O-ring 5). 17,3x2,4
33 1 428 02 07-00 | Spolrérsmuff Rinse pipe sleeve Spulrohrmuffe 5).
34 X 552 00 11-00 | Slang Hose Schlauch 5). 1/2"
35 1 552 21 71-00 | Slangnippel vinkel Hose nipple angular Schlauchnippel 5). 1/2"-15
36 1 741 21 13-20 | Muff Sleeve Muffe 5). 1/2"
37 1 552 21 10-01 | Packning Gasket Dichtung 5). 20/14 T=1,5

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1).WFT3, WFT4

2).Fr.o.m 2004 vecka 17

3)Véanstermatad
4).Hégermatad
5).Top(A)

6).T.0.m 2007 vecka 37

7).Fr.o.m 2007 vecka 38

From 2004 week 17
Left feeded
Right feeded

To 2007 week 37
From 2007 week 38

Ab. 2004 wochen 17

Links Richtung
Rechts Richtung

Zu 2007 wochen 37
Ab. 2007 wochen 38
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Grind Utgava Méanad Ar
Gate H Edition Month Year
Gittertiir IIIUStratlon 21 681 Ausgabe Monat Jahr
2 10 2010
Antal Art.nr Anm.
Pos./Quantity Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 2 762 72 12-55 | Koppl. plint Terminal block Klemmeleiste
2 2 476 01 36-02 | Magnetbrytare Magn.Cont.Switch Magnetausschate
3 1 482 61 51-00 | Klamma Clamp Klemme
4 4 48172 89-00 | Lager Bearing Lager
5 2 477 74 93-00 | Magnet Magnet Magnet
6 7 462 16 19-07 | Pinne Dowel Splint
7 1 ST0 27 76-00 | Grind Gate Gittertar

Fet stil = Andring
Bold print = Change 1).
Fettdruck = Anderung 2).

Achsabstand C-C=120mm
Achsabstand C-C=100mm

Distance between shafts C-C=120mm
Distance between shafts C-C=100mm

Axelavstand C-C=120mm
Axelavstand C-C=100mm
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Fordisktank + disktank, platar Utgava Manad Ar
Prewash tank + wash tank, plates Illustration 21682 Edition Month Year
Vorwaschzone + Waschzone, Bleche Ausgabe Monat Jahr
6 08 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
[ 600 mm
[ 900 mm
[ 1400 mm
1 1 - - | 42818 06-00 | Lucka kpl. Door cpl. Tar kpl.
- 1 - | ST026 13-00 | Lucka kpl. Door cpl. Tar kpl.
- - 1 | ST02518-00 | Lucka kpl. Door cpl. Tar kpl.
2 2 2 490 15 16-00 | Gardinfaste Curtain attachment Vorhangbefestigung
3 1 1 1 | 4901511-00 | Gardin Curtain Vorhang
4 1 1 1 | 48276 03-01 | Gardinaxel Curtain shaft Vorhangachse
5 2 2 STO 28 06-00 | Handtag distans Handle distance Handgrif distanz
6 2 2 514 75 40-00 | Plast mutter Plastic nut Plast mutter
7 1 1 1 | 547 7340-00 | Handtag Handle Handgrif
8 1 - - | 4281823-00 | Lucklist Strip Leiste
- 1 - | ST026 16-00 | Lucklist Strip Leiste
- - 1 | 8T02520-00 | Lucklist Strip Leiste 1).
- - 1 | 8T02520-01 | Lucklist Strip Leiste 2).
9 2 2 2 | 4819927-03 | Faste Attachement Befestigung 3).
2 2 2 | 4819927-01 | Faste Attachement Befestigung 4).
10 | x x x | 4821517-00 | Isolerskiva Insulation Isolierung
11 {1 1 1 | ST0O28 15-00 | Front Front Vorderseite 1). 3).
1 1 1 | ST0O28 14-00 | Front Front Vorderseite 1). 5).
1 1 1 | STO28 14-00 | Front Front Vorderseite 2). 3).
1 1 1 | ST02815-00 | Front Front Vorderseite 2). 5).
12 | 2 2 2 | ST02796-00 | Glidlist Slide strip Gleitprofil
13 |1 1 1 | ST02813-00 | Front Front Vorderseite 4). WTF2
2 2 2 | ST02813-00 | Front Front Vorderseite 4). WTF3
3 3 | ST028 13-00 | Front Front Vorderseite 4). WTF4
14 |1 - - | ST02821-00 | Frontplat Front panel Frontblech
- 1 - | ST02822-00 | Frontplat Front panel Frontblech
- - 1 | ST02555-00 | Frontplat Front panel Frontblech
15 |2 2 2 | 85564 90-00 | Ben Leg Bein
16 |1 1 1 | 877950-206 | Kabelkanal Canal passage Kablekanal 0,9m
17 |1 1 1 | 55221 30-00 | Klamma Clamp Klemme
18 |1 1 1 | 48276 78-00 | Spolarmsstéd Spraying arm support Spularmstiitze
19 | - - - | 873303-240 | Packning Gasket Dichtung
20 |1 - - | STO3020-00 | Stankplat Splasher Spritzblech
1 1 1 | 4827173-00 | Stankplat Splasher Spritzblech 3). 4).
1 1 - | STO3690-00 | Stankplat Splasher Spritzblech 8).
21 |1 1 - | ST03021-00 | Stankplat Splasher Spritzblech
- - 1 | 48271 74-00 | Stankplat Splasher Spritzblech
1). Vénstermatad 5). Anslutning: Slutspolningstank - Torkzon
Left feeded Connection:  Final rinsing tank - Drying zone
Links Richtung Anschluss: Nachsplltank - Trockenzone
2). Hogermatad 6). Med ESD
Right feeded With ESD
Rechts Richtung Mit ESD
3). Anslutning: Inmatning - Disktank 7). Utan ESD
Connection:  Load section - Wash tank Without ESD
Anschluss: Zulaufstrecke - Spultank Ohne ESD
Fet stil = Andring 4). Anslutning: Disktank - Disktank 8). Top(A) Fordisktank
Bold print = Change Connection: ~ Wash tank - Wash tank Pre-wash tank
Fettdruck = Anderung Anschluss: Spiiltank - Spiltank Vorspliltank
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Fordisktank + disktank, platar Utgava Manad Ar
Prewash tank + wash tank, plates Illustration 21682 Edition Month Year
Vorwaschzone + Waschzone, Bleche Ausgabe Monat Jahr
6 08 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
[ 600 mm
[ 900 mm
[ 1400 mm
22 |1 - - | 42818 19-00 | Bandgejd nedre Slide Lower Fuhrungsleiste WTF2 L=4500
- 1 - | 428 18 19-01 | Bandgejd nedre Slide Lower Fuhrungsleiste WTF2 L=4800
1 - - | 42818 19-04 | Bandgejd nedre Slide Lower Fuhrungsleiste WTF3
- 1 - | 428 18 19-01 | Bandgejd nedre Slide Lower Fuhrungsleiste WTF3 L=5800
- 1 - | 428 18 19-03 | Bandgejd nedre Slide Lower Fuhrungsleiste WTF3 L=6100
- 1 - | 428 18 19-01 | Bandgejd nedre Slide Lower Fuhrungsleiste WTF4 L=7400
- 1 - | 428 18 19-02 | Bandgejd nedre Slide Lower Fuhrungsleiste WTF4 L=7400
23 |1 - - | 42818 16-00 | Bandgejd évre Slide upper Fuhrungsleiste WTF2 L=4500
- 1 - | 428 18 16-01 | Bandgejd 6vre Slide upper Fuhrungsleiste WTF2 L=4800
1 - - | 42818 16-04 | Bandgejd 6vre Slide upper Fuhrungsleiste WTF3
- 1 - | 428 18 16-01 | Bandgejd 6vre Slide upper Fuhrungsleiste WTF3 L=5800
- 1 - | 428 18 16-03 | Bandgejd évre Slide upper Fuhrungsleiste WTF3 L=6100
- 1 - | 428 18 16-01 | Bandgejd évre Slide upper Fuhrungsleiste WTF4 L=7400
- 1 - | 428 18 16-02 | Bandgejd évre Slide upper Fuhrungsleiste WTF4 L=7400
24 |1 - - |ST02810-00 | Baksida Rear plate Ruckblech
- 1 - |STO28 11-00 | Baksida Rear plate Ruckblech
- - 2 |ST02556-00 | Baksida Rear plate Rickblech
25 |1 1 1 | 428 18 07-00 | Luckstopp Door stop Turstopp
26 |1 - - |ST02816-00 | Tak Outer Roof Oberseite
- 1 - |ST02817-00 | Tak Outer Roof Oberseite
- - 1 |ST02699-00 | Tak Outer Roof Oberseite 1). 6).
- - 1 |ST02699-01 | Tak Outer Roof Oberseite 2). 6).
- - 1 |STO3143-00 | Tak Outer Roof Oberseite 1). 7).
- - 1 |ST03143-01 | Tak Outer Roof Oberseite 2). 7).
27 |2 - - |ST02812-00 | Faste Attachment Befestigung
- 1 - |ST04372-00 | Balk Beam Balken
- 1 - |ST04994-00 | Balk Beam Balken
28 |2 3 4 |ST02819-00 | Avstrykare inner Guide, inner Flhrung innen
29 |1 1 1 | 4822528-03 | Luckfjader Door spring Klappenfeder
30 |2 3 478 56 10-01 | Distans Spacerr Distanz
31 |2 3 4 |4822527-00 | Rulle Pully Rolle
32 |2 3 4 |ST02820-00 | Avstrykare ytter Guide, outer Flhrung, aussen
33 |2 3 4 | 7252465-45 | Skruv Screw Schraube 8X70 RFR/SS
34 |1 - - |4281812-00 | Tétn.profil Sealing profile Dichtungsprofil
1 - - |4281824-00 | Tatn.profil Sealing profile Dichtungsprofil
- 1 - |ST026 15-00 | Tatn.profil Sealing profile Dichtungsprofil
- 1 - |STO26 14-00 | Tatn.profil Sealing profile Dichtungsprofil
- - 1 | ST02553-00 | Tatn.profil Sealing profile Dichtungsprofil
- - 1 | ST02554-00 | Tatn.profil Sealing profile Dichtungsprofil
1). Vénstermatad 5). Anslutning: Slutspolningstank - Torkzon
Left feeded Connection:  Final rinsing tank - Drying zone
Links Richtung Anschluss: Nachsplltank - Trockenzone
2). Hogermatad 6). Med ESD
Right feeded With ESD
Rechts Richtung Mit ESD
3). Anslutning: Inmatning - Disktank 7). Utan ESD
Connection:  Load section - Wash tank Without ESD
Anschluss: Zulaufstrecke - Spultank Ohne ESD
Fet stil = Andring 4). Anslutning: Disktank - Disktank 8). Top(A) Férdisktank
Bold print = Change Connection: ~ Wash tank - Wash tank Pre-wash tank
Fettdruck = Anderung Anschluss: Splltank - Spultank Vorspliltank
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Avlopp och disksystem L=600 . Utgava Méanad Ar
Drain and wash system L=600 IIIUStratlon 21 683 Edition Month Year
Ablauf und Spiilsystem L=600 Ausgabe Monat Jahr
3 11 2004
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 5 741 61 16-24 | Huv Cover Haube
2 1 STO 24 98-00 | Spolarm nedre Spraying arm lower Spllarm
3 1 STO 24 97-00 | Spolarm 6vre Spraying arm upper Spullarm 1).
1 STO 28 23-00 | Spolarm 6vre Spraying arm upper Spullarm 2).
4 3 57 03 98-06 | Packning Gasket Dichtung
5 1 499 74 85-00 | Stamror Main conduit Stammleitung
6 2 490 14 45-00 | Lashandtag Lock handle Schlosshandgriff
7 1 482 37 78-00 | Strypbricka Reducing washer Drosselscheibe
8 1 482 78 27-00 | Styrplat Guide plate FUhrungsplatte
9 1 482 78 82-00 | Avloppsstangning Drain closer Abflussabsperrung
10 1 482 78 26-00 | Styrvinkel, vanster Angular guide , left Winkelftihrung, links
11 1 482 78 25-00 | Styrvinkel, héger Angular guide, right Winkelfiihrung, rechts
12 1 740 44 08-14 | O-ring O-ring O-Ring
13 1 475 77 83-00 | Bottenplugg Bottom plug Bodenpfropfen
14 1 475 81 24-02 | O-ring O-ring O-Ring
15 1 735 31 30-07 | Sparring C-clamp Seegerring
16 1 482 74 68-00 | Silkorg Strainer box Siebkasten
17 1 STO 26 01-00 | Silplat Strainer plate Siebplatte
18 1 481 99 42-00 | Faste Attachment Befestigung
19 1 STO 26 02-00 | Silplat Strainer plate Siebplatte
20 1 476 06 64-00 | Magnetbrytare Magnetic switch Magnetausschalter
22 4 736 28 40-51 | Slangklamma Hose clamp Schlauchklemme D=65
23 1 482 42 08-01 | Slang Hose Schlauch
24 2 736 28 43-51 | Slangklamma Hose clamp Schlauchklemme D=75
25 1 482 50 91-00 | Pump Pump Pumpe 3). 230/ 400V, 50Hz
1 482 50 91-01 | Pump Pump Pumpe 3). 220-254 / 400-440V, 60Hz
1 482 50 91-02 | Pump Pump Pumpe 200V, 50Hz
1 482 50 91-03 | Pump Pump Pumpe 200V, 60Hz
1 482 50 91-15 | Pumphjul Impeller Pumpenrad 50 Hz
1 482 50 91-17 | Pumphjul Impeller Pumpenrad 60 Hz
1 482 50 91-13 | Tatning Gasket Dichtung
1 482 50 91-11 | Flakthjul Fanwheel Geblaserad
1 499 84 91-00 | Pump Pump Pumpe 4). 230/ 400V, 50Hz
26 4 463 97 78-06 | Dampare Absorber Vibrationsdampfer| 3).
4 463 97 78-08 | Dampare Absorber Vibrationsdampfer| 4).
27 1 499 76 66-00 | Pumpkonsol Pump backet Pumpenkonsole 3).
28 1 482 52 56-00 | Slang Hose Schlauch
29 1 482 34 82-00 | Flans Flange Flansche
30 1 STO 28 94-00 | Nivabrytare Level switch Standschalter 55/35
31 1 STO 31 21-00 | Y-koppling Y- connection Y- kopplung
32 1 STO 28 72-01 | Avloppsror Drain pipe Ablaufrohr
33 1 475 77 84-00 | Avloppsstos Drain pipe connection Ablaufstutzen
34 1 477 73 94-00 | Packning Gasket Dichtung
1). Véanstermatad maskin / Left hand side fed machine / Maschine mit Linkszufiihrung
Fet stil = Andring 2). Hoégermatad maskin / Right hand side fed machine / Maschine mit Rechtszufiihrung
Bold print = Change 3). Basic(C) & Medium(B)
Fettdruck = Anderung 4). Top(A)
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Avlopp och disksystem L=600 . Utgava Méanad Ar

Drain and wash system L=600 IIIUStratlon 21 683 Edition Month Year

Ablauf und Spiilsystem L=600 Ausgabe Monat Jahr

3 11 2004

Antal Art.nr Anm.

Pos.| Quantity Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.

35 1 STO 28 93-00 | Nivabrytare Level switch Standschalter 40/15

36 1 STO0 28 91-00 | Fastplat nivabrytare Attachment, level switch Befestigung

37 X 87 75 25-102 | Gummislang Rubber hose Gummischlauch

38 1 478 04 46-00 | Nippel Nipple Nippel

39 1 740 43 03-14 | O-ring O-ring O-ring

40 1 STO 31 22-00 Bulpnippel Bulb nipple Bulbnippel

41 1 552 21 10-01 Packning Gasket Dichung

42 1 478 08 64-01 Termistor Thermistor Thermistor

43 1 741 11 10-24 Rérmutter Pipe nut Rohrmutter 1/4"

44 1 STO 28 33-00 Luftklocka Air tube Luftrohr

45 1 491 39 65-00 Pumpsil Pump strainer Pumpensieb

Fet stil = Andring

Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1). Véanstermatad maskin / Left hand side fed machine / Maschine mit Linkszufiihrung
2). Hoégermatad maskin / Right hand side fed machine / Maschine mit Rechtszufiihrung
3). Basic(C) & Medium(B)

4). Top(A)
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Avlopp och disksystem L=900 . Utgava Méanad Ar
Drain and wash system L=900 Hlustration 21684 Edition Month  Year
Ablauf und Spiilsystem L=900 Ausgabe Monat Jahr
3 08 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos. | Quantity| Art.no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
[ Fordisk Prewash Vorwaschzone
[ Kemdisk power rinse Waschzone,
1 9 | 7416116-24 | Huv Cover Haube
2 1 1 | 4827898-00 | Spolarm nedre Spraying arm lower Spllarm
3 1 1 | 4827896-00 | Spolarm &vre Spraying arm upper Spularm 1).
1 1 | 4827897-00 | Spolarm &vre Spraying arm upper Spularm 2).
4 3 3 57 03 98-06 | Packning Gasket Dichtung
5 1 1 |ST05993-00 | Stamror Main conduit Stammleitung
6 2 | 490 14 45-00 | Lashandtag Lock handle Schlosshandgriff
7 1 1 | 48237 78-00 | Strypbricka Reducing washer Drosselscheibe
8 1 1 | 4827827-00 | Styrplat Guide plate Fahrungsplatte
9 - 1 | 48278 81-00 | Avloppsstangning Drain closer Abflussabsperrung
10 | 1 - | 48278 82-00 | Avloppssténgning Drain closer Abflussabsperrung
11 1 1 | 48278 26-00 | Styrvinkel, vanster Angular guide , left Winkelfthrung, links
12 | 1 1 | 48278 25-00 | Styrvinkel, hoger Angular guide, right Winkelftihrung, rechts
13 | 1 1 | 74044 08-14 | O-ring O-ring O-Ring
14 | 1 1 | 47577 83-00 | Bottenplugg Bottom plug Bodenpfropfen
15 | 1 1 | 47581 24-02 | O-ring O-ring O-Ring
16 - 1 53 92 88-32 | Bricka Washer Scheibe
17 | 1 - | 73531 30-07 | Sparring C-clamp Seegerring
18 | 1 1 | 48274 68-00 | Silkorg Strainer box Siebkasten
19 | 1 1 | 48274 63-00 | Silplat Strainer plate Siebplatte
20 | 1 1 | 48199 42-00 | Faste Attachment Befestigung
21 1 1 | 48274 64-00 | Silplat Strainer plate Siebplatte
22 | 1 1 | 476 06 64-00 | Magnetbrytare Magnetic switch Magnetausschalter
23 2 | 47792 11-00 | Slang Hose Schlauch 3).
1 1 | STO3252-00 | Slang Hose Schlauch 4).
24 | 4 4 | 736 28 43-51 | Slangklamma Hose clamp Schlauchklemme D=75
25 | 1 1 | 48259 74-00 | Slang Hose Schlauch
26 | 1 1 | 499 84 28-01 | Anslutningsdel Insug Connection suction Anschluss einsaugen | 2” 4).
27 |1 1 | 499 86 59-00 | Anslutning Connection, suction Anschluss, einsaugen | 1 1/2” 4).
28 | 1 1 |4827783-00 | Pump Pump Pumpe 230/ 400V, 50Hz 3).
1 1 |4827783-01 | Pump Pump Pumpe 220-254 /400-440V, 60Hz 3).
1 1 |4827783-02 | Pump Pump Pumpe 200V, 50Hz 3).
1 1 | 48277 83-03 | Pump Pump Pumpe 200V, 60Hz 3).
1 1 | 48277 83-15 | Pumphjul Impeller Pumpenrad 50 Hz 3).
1 1 | 48277 83-17 | Pumphijul Impeller Pumpenrad 60 Hz 3).
1 1 | 48277 83-13 | Tatning Gasket Dichtung 3).
1 1 | 48277 83-11 | Flakthjul Fanwheel Geblaserad 3).
1 1 |4998379-00 | Pump Pump Pumpe 230/ 400V, 50Hz 4).
1 1 | 499 8379-60 | Pump Pump Pumpe 230/ 400V, 60Hz 4).
29 | 4 4 | 463 97 78-08 | Dampare Absorber Vibrationsdampfer 3).
6 6 | 46397 78-08 | Dampare Absorber Vibrationsdampfer 4).
30 | 1 1 | 48278 09-00 | Pumpkonsol Pump backet Pumpenkonsole 3).
1 1 |ST03291-00 | Pumpkonsol Pump backet Pumpenkonsole 4).

Fet stil = Andring
Bold print = Change

Fettdruck = Anderung

1). Vénstermatad maskin / Left hand side fed machine / Maschine mit Linkszufiihrung
2). Hogermatad maskin / Right hand side fed machine / Maschine mit Rechtszufiihrung

3). Basic/Medium
4). Top
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Avlopp och disksystem L=900 . Utgava Méanad Ar
Drain and wash system L=900 Hlustration 21684 Edition Month  Year
Ablauf und Spiilsystem L=900 Ausgabe Monat Jahr
3 08 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos. | Quantity| Art.no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
[ Fordisk Prewash Vorwaschzone
[ Kemdisk power rinse Waschzone
31 1 1 | 48242 07-01 | Slang Hose Schlauch
32 | 1 1 | 48234 82-00 | Flans Flange Flansche
33 | 1 1 | ST02893-00 | Nivabrytare Level switch Standschalter 40/15
34 | 1 1 |STO0 3121-00 | Y-koppling Y- connection Y- kopplung
35 | 1 1 |ST0 28 72-00 | Avloppsror Drain pipe Ablaufrohr
36 | 1 1 | 47577 84-00 | Avioppsstos Drain pipe connection Ablaufstutzen
37 | 1 1 | 477 73 94-00 | Packning Gasket Dichtung
38 | 1 1 |STO 28 94-00 | Nivabrytare Level switch Standschalter 55/35
39 | 1 1 |ST02891-00 | Fastplat nivabrytare Attachment, level switch Befestigung
40 | X X | 87 7525-102 | Gummislang Rubber hose Gummischlauch
41 1 1 | 478 04 46-00 | Nippel Nipple Nippel
42 |1 1 | 7404303-14 | O-ring O-ring O-ring
43 | 1 1 |STO 3122-00 | Bulpnippel Bulb nipple Bulbnippel
44 | 1 1 | 55221 10-01 | Packning Gasket Packung
45 | 1 1 | 478 08 64-01 | Termistor Thermistor Thermistor
46 | 1 1 | 74111 10-24 | Rérmutter Pipe nut Rohrmutter
47 |1 1 |ST0 28 33-00 | Luftklocka Air tube Luftrohr
48 | 1 1 | 491 3965-00 | Pumpsil Pump strainer Pumpensieb
49 | 1 1 | 490 14 45-01 | Lashandtag Lock handle Schlosshandgriff

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1). Vénstermatad maskin / Left hand side fed machine / Maschine mit Linkszufiihrung
2). Hogermatad maskin / Right hand side fed machine / Maschine mit Rechtszufiihrung

3). Basic/Medium
4). Top
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Avlopp och disksystem L=1400 Utgava Méanad Ar
Drain and wash system L=1400 H Edition Month Year
Ablauf und Spilsystem L=1400 IIIUStratlon 21 685 Ausgabe Monat Jahr
2 01 2005
Antal Art.nr Anm.
Pos. | Quantity| Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 9 741 61 16-24 | Huv Cover Haube
2 1 482 78 98-00 | Spolarm nedre Spraying arm lower Spllarm
3 1 482 78 96-00 | Spolarm 6vre Spraying arm upper Spullarm 1).
1 48278 97-00 | Spolarm 6vre Spraying arm upper Spullarm 2).
4 3 57 03 98-06 | Packning Gasket Dichtung
5 1 48278 18-00 | Stamror Main conduit Stammleitung 3).
1 STO 32 51-00 | Stamror Main conduit Stammleitung 4).
6 2 490 14 45-00 | Lashandtag Lock handle Schlosshandgriff
7 1 482 37 78-00 | Strypbricka Reducing washer Drosselscheibe
8 1 482 78 27-00 | Styrplat Guide plate Fahrungsplatte
9 1 482 78 81-00 | Avloppsstangning Drain closer Abflussabsperrung
10 1 482 78 26-00 | Styrvinkel, vanster Angular guide , left Winkelflihrung, links
11 1 482 78 25-00 | Styrvinkel, hdger Angular guide, right Winkelfthrung, rechts
12 1 740 44 08-14 | O-ring O-ring O-Ring
13 1 47577 83-00 | Bottenplugg Bottom plug Bodenpfropfen
14 1 475 81 24-02 | O-ring O-ring O-Ring
15 1 53 92 88-32 | Bricka Washer Scheibe
16 1 482 74 68-00 | Silkorg Strainer box Siebkasten
17 1 482 74 63-00 | Silplat Strainer plate Siebplatte
18 1 481 99 42-00 | Faste Attachment Befestigung
19 1 482 74 64-00 | Silplat Strainer plate Siebplatte
20 1 476 06 64-00 | Magnetbrytare Magnetic switch Magnetausschalter
21 2 477 92 11-00 | Slang Hose Schlauch 3).
1 STO 32 52-00 | Slang Hose Schlauch 4).
22 2 736 28 40-51 | Slangklamma Hose clamp Schlauchklemme D=65
23 1 482 59 74-00 | Slang Hose Schlauch
24 4 736 28 43-51 | Slangklamma Hose clamp Schlauchklemme D=75
25 1 499 84 28-01 | Anslutningsdel Insug Connection suction Anschluss einsaugen | 2” 4).
26 1 499 86 59-00 | Anslutningsdel Insug Connection suction Anschluss einsaugen | 1 1/2” 4).
27 1 482 77 83-00 | Pump Pump Pumpe 230/ 400V, 50Hz 3).
1 482 77 83-01 | Pump Pump Pumpe 220-254 /400-440V, 60Hz 3).
1 482 77 83-02 | Pump Pump Pumpe 200V, 50Hz 3).
1 482 77 83-03 | Pump Pump Pumpe 200V, 60Hz 3).
1 482 77 83-15 | Pumphijul Impeller Pumpenrad 50 Hz 3).
1 482 77 83-17 | Pumphijul Impeller Pumpenrad 60 Hz 3).
1 482 77 83-13 | Tatning Gasket Dichtung 3).
1 482 77 83-11 | Flakthjul Fanwheel Geblaserad 3).
1 499 83 79-00 | Pump Pump Pumpe 230/ 400V, 50Hz 4).
28 4 463 97 78-08 | Dampare Absorber Vibrationsdampfer 3).
6 463 97 78-08 | Dampare Absorber Vibrationsdampfer 4).
29 1 482 78 09-01 | Pumpkonsol Pump backet Pumpenkonsole 3).
1 ST0 32 91-00 | Pumpkonsol Pump backet Pumpenkonsole 4).
30 1 482 42 07-00 | Slang Hose Schlauch
31 1 482 34 82-00 | Flans Flange Flansche
1). Vénstermatad maskin / Left hand side fed machine / Maschine mit Linkszuflihrung
Fet stil = Andring 2). Hogermatad maskin / Right hand side fed machine / Maschine mit Rechtszufiihrung
Bold print = Change 3). Basic/Medium

Fettdruck = Anderung 4). Top
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Avlopp och disksystem L=1400 Utgava Méanad Ar
Drain and wash system L=1400 H Edition Month Year
Ablauf und Spilsystem L=1400 IIIUStratlon 21 685 Ausgabe Monat Jahr
2 01 2005
Antal Art.nr Anm.
Pos. | Quantity| Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
32 1 STO 28 93-00 | Nivabrytare Level switch Standschalter 40/15
33 1 STO 31 21-00 | Y-koppling Y- connection Y- kopplung
34 1 ST0 28 72-00 | Avloppsror Drain pipe Ablaufrohr
35 1 475 77 84-00 | Avloppsstos Drain pipe connection Ablaufstutzen
36 1 477 73 94-00 | Packning Gasket Dichtung
37 1 STO 28 94-00 | Nivabrytare Level switch Standschalter 55/35
38 1 STO 28 91-00 | Fastplat nivabrytare Attachment, level switch Befestigung
39 X 87 75 25-102 | Gummislang Rubber hose Gummischlauch
40 1 478 04 46-00 | Nippel Nipple Nippel
41 1 740 43 03-14 | O-ring O-ring O-ring
42 1 STO0 31 22-00 | Bulpnippel Bulb nipple Bulbnippel
43 1 552 21 10-01 | Packning Gasket Packung
44 1 478 08 64-01 | Termistor Thermistor Thermistor
45 1 741 11 10-24 | Roérmutter Pipe nut Rohrmutter
46 1 STO 28 33-00 | Luftklocka Air tube Luftrohr
47 1 491 39 65-00 | Pumpsil Pump strainer Pumpensieb
48 1 490 14 45-01 | Lashandtag Lock handle Schlosshandgriff

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1). Vénstermatad maskin / Left hand side fed machine / Maschine mit Linkszuflihrung
2). Hogermatad maskin / Right hand side fed machine / Maschine mit Rechtszufiihrung

3). Basic/Medium
4). Top
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Uppvarmning . Utgava Méanad Ar
Heating "Iustratlon 21 686 Edition Month Year
Beheizung Ausgabe Monat Jahr
3 11 2004

Antal Art.nr Anm.
Pos. Quantity | Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes

Anzahl Art. Nr Anm.

[ Eluppvarmd El. heated El. beheitz

[ Anguppvirmd Steam heated Dampfbeheitz

1 1 - | 48274 89-00 | Element 15 kW Heating element 15 kW Heizkdrper 15 kW 230/ 400V 1).

1 - | 48274 89-01 | Element 12 kW Heating element 12 kW Heizkdrper 12 kW 230/ 400V 2).
2 1 1 | 740 48 31-05 | O-ring O-ring O-Ring
3 1 - |STO 31 18-00 | Lock, elementkapa Lid, element casing Deckel, elementhaube 1).
4 1 - |ST0 31 17-00 | Elementkéapa Element casing Elementhaube 1).
5 1 - | 762 12 32-00 | Genomfdring Inlet Durchfiirung D=15
6 - 1 | 48247 94-00 | Lock Lid Deckel 3).
7 - 1 | 478 08 59-00 | Elementflans Heating element flange Heizkérperflansch 3).
8 - x | 552 00 08-00 | Isoleringslang Isolation hose Isolierschlauch D22x36
9 - 1 |STO 34 96-00 | Ror kpl. Pipe cpl. Rohr kpl
10 - 1 63 79 74-01 | Angfalla Steam trap Kondensfalle
11 - 1 | 741 31 15-22 | Nippel Nipple Nippel 3/4"
12 - 2 |STO 34 94-00 | Faste
13 - 1 | 463 97 00-00 | Kabelhuvud Cable terminal Kabelanschluf3
14 - 1 | 482 17 40-03 | Magnetventil Solenoid valve Magnetventil 50 Hz

- 1 | 482 17 40-06 | Magnetventil Solenoid valve Magnetventil 60 Hz
15 - 1 |STO 34 95-00 | Ror kpl. Pipe cpl. Rohr kpl
Fet stil = Andring 1). Kemdisktank Chemical wash tank Hauptwaschzone
Bold print = Change 2). WTF4, kemdisktank 2 WTF4, chemical wash tank 2 WTF4, Hauptwaschzone 2

Fettdruck = Anderung

3). Fordisktank

Prewash tank

Vorwaschzone
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Slutspolningstank, spolsystem . Utgava Méanad Ar
Final rinse tank, wash system I"ustratlon 21 687 Edition Month Year
Nachspiiltank, Spiilsystem Ausgabe Monat Jahr
6 08 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 1 482 78 27-00 | Styrplat Guide plate Flhrungsplatte
2 1 482 78 91-00 | Avloppsstangning Drain closer Abflussabsperrung
3 1 740 44 08-14 | O-ring O-ring O-Ring
4 1 482 78 93-00 | Styrvinkel, vanster Angular guide , left Winkelflhrung, links
5 1 482 78 92-00 | Styrvinkel, hoger Angular guide, right Winkelflihrung, rechts
6 1 47577 83-00 | Bottenplugg Bottom plug Bodenpfropfen
7 1 475 81 24-02 | O-ring O-ring O-Ring
8 1 53 92 88-32 | Bricka Washer Scheibe
9 1 428 02 08-00 | Spolrérsfiader Ovre Spring upper Feder oben
10 1 428 02 11-01 | Slutskolj.ror Pipe Rohr
11 7 482 78 46-01 | Munstycke Nozzle Dise
12 1 428 02 11-04 | Slutskolj.ror Pipe Rohr
13 7 482 78 46-00 | Munstycke ) Nozzle Dise
14 1 428 02 08-01 | Spolrérsfiader Ovre Spring upper Feder oben
15 4 428 02 07-00 | Snabbkoppling Joint Kupplung 1/2"-18
16 4 740 43 15-14 | O-ring O-ring O-ring 17,3X2,4 EPDM
17 1 477 90 36-00 | Finsil Strainer Sieb
1 482 42 79-00 | Kedja Chain Ketten
18 1 428 02 09-00 | Spolrdrsfjader nedre Spring Lower Feder unter
19 1 428 02 10-01 | Slutskolj.ror kpl. Pipe Rohr
20 1 428 02 09-01 | Spolrorsfjader nedre Spring Lower Feder unter
21 1 428 02 10-03 | Slutskélj.ror Pipe Rohr
22 1 552 21 40-31 | Slangnippel Hose Nipple Schlauchnippel
23 2 478 08 71-00 | Slang Hose Schlauch
24 1 482 77 21-00 | Pump Pump Pumpe 230/400V, 50 Hz
1 482 77 21-02 | Pump Pump Pumpe 230/400V, 60 Hz
482 77 21-10 | Pumphus Pump housing Pumpengehéuse
482 77 21-11 | Packning Gasket Dichtung
482 77 21-12 | Pumphijul Impeller Pumpenrad
25 4 463 97 78-06 | Dampare Absorber Dampfer
27 4 736 28 28-51 | Slangklamma Hose clamp Schlauchklemme D=38
28 1 ST0 28 73-00 | Avlopp Drain Ablauf 1)
1 ST0 28 73-01 | Avlopp Drain Ablauf 2)
29 1 475 77 84-00 | Avloppsstos Drain Connection Ablaufstutzen
30 477 73 94-00 | Packning Gasket Dichtung
31 1 552 21 40-28 | Slangnippel Hose Nipple Schlauchnippel 20x1"
32 1 STO 28 69-00 | Faste Attachement Befestigung
33 1 552 21 59-00 | Slangnippel Hose Nipple Schlauchnippel 1/2"-11/4"
34 1 STO 44 86-00 | T-ror T-tube T-rohr 12"
35 X 552 00 11-00 | Slang Hose Schlauch
36 4 552 21 10-03 | Packning Gasket Dichtung

Fet stil = Andring

Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1). Vénstermatad , Left feeded, Links richtung
2). Hoégermatad , Right feeded, Rechts richtung
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Slutspolningstank, spolsystem . Utgava Méanad Ar
Final rinse tank, wash system I"ustratlon 21 687 Edition Month Year
Nachspiiltank, Spiilsystem Ausgabe Monat Jahr
6 08 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
37 1 482 71 58-00 | Ror Pipe Réhr 1).
1 482 71 57-00 | Ror Pipe Réhr 2).
38 1 482 71 57-00 | Ror Pipe Réhr 1).
1 482 71 58-00 | Ror Pipe Réhr 2).

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1). Vénstermatad , Left feeded, Links richtung

2). Hoégermatad , Right feeded, Rechts richtung
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Véanstermatad maskin med ESD - enligt bild
Left hand feeded including ESD - acc. to picture
Korbférderung mit ESD von links - geméss Bild

Hégermatad maskin - spegelvéand bild
Right hand feeded - reversed picture
Korbférderung von rechts - Spiegelbild

A Kallvattenanslutning
Cold water connections
Kaltwasseranschluss

B Varmvattenanslutning
Warm water connection
Warmwasseranschluss

Cc Till férdisktank - kallvatten
(J1)  To prewash tank - cold water
Zum Vorwaschtank - kaltwasser

D Till kondensbatteri - kallvatten
(J5) To condensing unit - cold water
Zur Kondensbatterie - kaltwasser

E Till disktank 1 - varmvattenH
J2) To washtank1- warn water
Zum Waschtank 1 - warmwasser

F Till disktank 2 - varmvatten
(J3) To washtank 2 - warm water
Zum Waschtank 2 - warmwasser

G Till Slutsplningstanken - varmvatten
(J4) To Final rinse tank - warm water
Zum Nachspliltank - warmwasser

1 2 3 4 5 64 5

@@.&
G (WTF2, WTF4) M 9
A 10

F (WTF4)
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Vattenanslutningar . Utgava Méanad Ar
Water connection lHlustration 21696 Edition Month  Year
Wasseransschluf Ausgabe Monat Jahr
3 08 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos. Quantity | Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
[ WTF2
[ WTF3
[ WTF4
1 X X x |5520011-00 | Slang Hose Schlauch 1/2"
2 4 4 6 |7362819-51 | Slangklamma Hose clamp Schlauchklemme D=34
3 1 1 1 |4824122-50 | Strypning, svart Reducer, black Drosselung, schwarz 5 I/min
4 1 2 2 |ST02877-00 | Magnetventil 2-vag Solenoid valve 2-way Magnetventil 2-weg 24V 50/60Hz
5 2 2 3 |4824121-20 | Strypning, gra Reducer, grey Drosselung, grau 20 I/min
6 1 1 1 ]7421115-20 | Rorvinkel Angular tube Rohrwinkelsttick 3/4"
7 1 1 1|7415209-24 | Propp Plug Pfropfen 1/8"
8 1 1 1 ]5522110-00 | Packning Gasket Dichtung 16/10 T=1,5
9 1 1 1 |7414107-20 | Bussning Bushing Buchse 1/8"-1/2
10 |1 1 1| 74141 14-20 | Bussning Bushing Buchse 1/2"-3/4"
11 |1 - 1 48237 36-00 | Magnetventil Solenoid valve Magnetventil 1). 24V 50/60Hz
1 - 1 |4824120-00 | Magnetventil Solenoid valve Magnetventil 2). 24V 50/60Hz
12 |1 1 2 |7425115-20 | T-ror T-tube T-rohr 3/4"
183 |6 6 7| 7413115-22 | Nippel Nipple Nippel 3/4"
14 |2 2 2 |4281620-00 | Filter Strainer Sieb 3/4"
15 2 2 |ST02869-00 | Fastvinkel Attachment Befestigung
16 |1 1 1 |ST02867-00 | Ror kpl. Pipe cpl. Rohr kpl.
17 2 2 |ST02866-00 | Rorkpl. Pipe cpl. Rohr kpl.
18 |1 1 1 |ST02870-00 | Fastvinkel Attachment Befestigung
19 2 2 | 7415215-24 | Propp Plug Pfropfen 1/8"
20 |1 1 1 63 59 70-03 | Koppling Joint Kupplung 3/4"-3/4"

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1). T.o.m. 2005, Vecka 09
2). Fr.o.m. 2005, Vecka 10

To 2005, week 09
From 2005, week 10

Zu 2005, wochen 09

Ab. 2005, wochen 10
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Kopplingsskap, platar + eldetaljer . Utgava Manad Ar
Switch cabinet, plates + electrical parts I"ustraﬂon 21 688 Edition Month Year
Schaltschrank, Bleche + elekt. Teile Ausgabe Monat Jahr
5 08 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
[ WTF2
[ WTF3
[ WTF4
1 1 1 1 |ST02663-00 | Kretskort tackplat Cover plate PCB Deckplatte, Schaltkarte
2 1 1 1 |ST03489-00 | Kretskort PCB Schaltkarte Al
3 |10 10 10 | 491 4503-02 | Distans Spacer Distanz
4 1 1 1 |ST02660-00 | Dorr Door Tar
5 1 1 1 |5486342-01 | Mandverpanel Control panel Schalttafel
6 1 1 1|5116188-00 | Skylt Sign Schild
7 2 2 2 |4281525-00 | Snabblas Quick lock Schloss
8 2 2 2 |4281525-01 | Nyckel Key Schlissel
9 1 1 1 |5522161-00 | Blixt Sign Schild
10 |2 2 2 |7627170-90 | Skenhallare Holder Halter
11 |2 2 2 |7627185-90 | Klambygel, gul/grén Clamping piece, yellow/green  Klemmblgel, gelb/griin
12 |5 4 3| 7627183-90 | Klambygel, gul/grén Clamping piece, yellow/green  Klemmbugel, gelb/griin
13 12 12 10 | 762 71 80-90 | Klambygel, gul/grén Clamping piece, yellow/green  Klemmblgel, gelb/griin
14 |1 1 1| 4777681-05 | Jordskena Earth-connection bar Erdverbindungsschiene
15 |1 1 1 |ST02793-00 | Effektmatare Power meter Leistungsmesser 1).
1 1 1 |ST02794-00 | Effektméatare Power meter Leistungsmesser 2).
16 |1 1 1| 5522252-06 | Jordplint Earth connection Erder 2).
- - 1 |5522252-06 | Jordplint Earth connection Erder 1).
17 |1 1 1 |ST02860-00 | Brytare 80A Switch 80A Shalter 80A 2).
1 - - |8ST02861-00 | Brytare 125A Switch 125A Shalter 125A 1).
18 |1 1 1 |5522255-00 | Andstéd End support Stitze
19 | - - 1 |4759346-03 | Monter.skena L=110 Mounting slide Montagescheine 1).
1 1 1 |4759346-03 | Monter.skena Mounting slide Montagescheine 2).
20 | - - 1 ]4826858-01 | Distansplat Spacer plate Distanzblech 1).
1 1 1 |4826858-01 | Distansplat Spacer plate Distanzblech 2).
21 - 2 - |5522255-00 | Andstod End support Stltze 1).
22 | - 1 - |5522252-07 | Jordplint Earth connection Erder 1).
23 | - 1 - |5522254-03 | Andplatta End plate Endplatte 1).
24 | - 1 -|4280698-00 | Brytare 125A Switch 125A Shalter 125A 1).
25 | - 1 - |4759346-07 | Monter.skena L=180 Mounting slide Montagescheine 1).
26 | - - 1|4280699-00 | Brytare 160A Switch 160A Shalter 160A 1).
27 |3 3 3 |ST02795-00 | Stromtrafo Corrent Transformer Transformator 1). 200/5A
28 |2 2 2 |ST02662-00 | Dorrled Door hinge Scharnier
29 |2 2 2 |ST02864-08 | Mutter Nut Mutter M63x1,5
30 | X X X |ST02864-02 | Mutter Nut Mutter M16x1,5
31 | X X X |STO02864-03 | Mutter Nut Mutter M20x1,5
32 | X X X |STO02864-04 | Mutter Nut Mutter M25x1,5
33 | X X X |ST03145-09 | Hylsa Sleeve Hilse M16x1,5
34 |1 1 1|ST03145-15 | Hylsa Sleeve Hilse M63x1,5
35 | X X X |ST03290-02 | Avsl. propp End plug Schlusstlick M16x1,5
X X X | ST03290-03 | Avsl. propp End plug Schlusstlick M20x1,5
X X X I8ST03290-04 | Avsl. propp End plug Schlusstlick M25x1,5

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1).

IOEIuppvérmd, Electrical heated, Elekt. Erwarmung
2). Anguppvéarmd, Steam heated, Dampferwarmung
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Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1). IOEIuppvérmd, Electrical heated, Elekt. Erwarmung
2). Anguppvéarmd, Steam heated, Dampferwarmung

Kopplingsskap, platar + eldetaljer . Utgava Manad Ar
Switch cabinet, plates + electrical parts I"ustraﬂon 21 688 Edition Month Year
Schaltschrank, Bleche + elekt. Teile Ausgabe Monat Jahr
5 08 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
[ WTF2
[ WTF3
[ WTF4
36 | X X X | ST03290-03 | Avsl. propp End plug Schlusstlick M20x1,5
37 | X X X| ST03145-10 | Hylsa Sleeve Hilse M20x1,5
38 | X X X|ST03145-11 | Hylsa Sleeve Hilse M25x1,5
39 |1 1 1| 8ST03290-08 | Avsl. propp End plug Schlusstlick M63x1,5
40 | 1 1 1| 55200 05-00 | Tatningslist Sealing strip Dichtungsleiste
41 | 1 1 1| 4822236-00 | Anslutnings kabel Connection cable Anschluss kabel
42 |1 1 1| 47797 11-00 | Kylflakt Fan Gebléase
43 | 1 1 -| 4996590-01 | Skyddsbygel Protective support Schutzbiigel 1).
- - 1] 499 6590-00 | Skyddsbygel Protective support Schutzbiigel 1).
1 1 1| 4996590-01 | Skyddsbygel Protective support Schutzbiigel 2).
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Kopplingsskap, Eluppvarmd maskin Utgava Méanad Ar
Switch cabinet, Electrical heated machine H Edition Month Year
Schaltschrank, El. beheitz Maschine IIIUStratlon 21 690 Ausgabe Monat Jahr
4 08 2011
Antal Art.nr Anm.
Pos. Quantity Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 4 475 93 46-15 | Monteringsskena Mounting slide Montagescheine
2 1 STO0 27 90-02 | Kontaktor K15 Contactor K15 Kontaktor K15
3 1 STO0 27 90-03 | Kontaktor K14 Contactor K14 Kontaktor K14 4).
4 1 STO0 27 90-03 | Kontaktor K13 Contactor K13 Kontaktor K13 1). 2). 3).
5 1 STO0 27 90-03 | Kontaktor K12 Contactor K12 Kontaktor K12 3).
6 1 STO0 27 90-03 | Kontaktor K11 Contactor K11 Kontaktor K11 2). 3)
7 1 552 21 22-01 | Rela K23 Relay K23 Relais K23 3-pol
8 1 552 21 22-01 | Rela K22 Relay K22 Relais K22 3-pol
9 1 552 21 23-01 | Rela K21 Relay K21 Relais K21 1-pol
10 1 552 21 22-01 | Rela K20 Relay K20 Relais K20 3-pol
11 3 552 21 22-00 | Sockel Mounting slide Montagescheine 3-pol.
12 1 552 21 23-00 | Sockel Mounting slide Montagescheine 1-pol.
13 1 STO0 27 90-02 | Kontaktor K151 Contactor K151 Kontaktor K151
14 1 STO0 27 90-03 | Kontaktor K141 Contactor K141 Kontaktor K141
15 1 STO 27 90-03 | Kontaktor K131 Contactor K131 Kontaktor K131 1). 2). 3).
16 1 STO0 27 90-03 | Kontaktor K121 Contactor K121 Kontaktor K121 3).
17 1 STO 27 90-03 | Kontaktor K111 Contactor K111 Kontaktor K111 2). 3).
18 1 552 22 23-10 | Automatsékring F13 Automatic fuse F13 Automatsicherung F13 3). 10A
19 1 428 06 86-01 | Transformator T3 Transformer T3 Transformator T3
20 1 767 51 14-09 | Kontaktor K5 Contactor K5 Kontaktor K5
21 1 STO 28 83-00 | Koppl. plint kkpl. X2 Terminal block cpl. X2 Klemmeleiste kpl. X2
22 1 STO0 27 90-03 | Kontaktor K18 Contactor K18 Kontaktor K18
23 1 STO 27 90-03 | Kontaktor K8 Contactor K8 Kontaktor K8
24 1 STO0 27 90-03 | Kontaktor K7 Contactor K7 Kontaktor K7
25 1 STO0 27 90-03 | Kontaktor K6 Contactor K6 Kontaktor K6
26 1 STO 27 90-03 | Kontaktor K3 Contactor K3 Kontaktor K3 3).
27 1 STO0 27 90-03 | Kontaktor K2 Contactor K2 Kontaktor K2 2). 3).
28 1 STO 27 90-03 | Kontaktor K4 Contactor K4 Kontaktor K4 1). 2). 3).
29 1 STO0 27 90-03 | Kontaktor K1 Contactor K1 Kontaktor K1 1). 2). 3).
30 1 STO 28 54-05 | Overstromsrela N18 Overload protection N18 Uberlastungsschutz N18 0,6- 0,9A
31 1 STO 28 54-07 Qverstrémsrelé N8 Overload protection N8 L:Jberlastungsschutz N8 1,2- 1,8A
32 1 STO 28 54-05 | Overstromsrelda N7 Overload protection N7 Uberlastungsschutz N7 0,6- 0,9A
33 1 STO 28 54-05 Qverstrémsrelé N6 Overload protection N6 L:Jberlastungsschutz N6 0,6- 0,9A
34 1 STO 28 54-10 | Overstromsreld N3 Overload protection N3 Uberlastungsschutz N3 3). 4-6A
35 1 STO 28 54-10 Qverstrémsrelé N2 Overload protection N2 L:Jberlastungsschutz N2 2). 3). 4-6A
36 1 STO 28 54-10 | Overstromsreld N4 Overload protection N4 Uberlastungsschutz N4 1). 2). 3). 4-6A
37 1 STO 28 54-10 | Overstromsrela N1 Overload protection N1  Uberlastungsschutz N1 | 1). 2). 3). 4-6A
1 STO 28 54-11 @verstrbmsrelé N1 Overload protection N1 [_?berlastungsschutz N1 | 1).2). 3).7). 6-9A
1 STO 28 54-07 | Overstromsreld N1 Overload protection N1 Uberlastungsschutz N1 1).2). 5). 1,2-18A
1 STO 28 54-08 | Overstromsrelda N1 Overload protection N1 Uberlastungsschutz N1 1). 2). 5). 6).1,8-2,7A
38 1 552 22 23-32 | Automatsékring F12 Automatic fuse F12 Automatsicherung F12 3). 32A
1 552 22 23-10 | Automatsékring F13 Automatic fuse F13 Automatsicherung F13 1). 2). 10A
1). WTF2
2). WTF3
3). WTF4
4). Torkzon Drying zone Torkenzone
5). Fordisktank L=600, Prewash tank L=600, Vorwaschzone L=600,

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

Basic(C), Medium(B)

. Férdisktank L=600, TOP(A)
7).

Med rostfri pump(A)

Basic(C), Medium(B)
Prewash tank L=600,

With stainless steel pump (A)

Basic(C), Medium(B)
Vorwaschzone L=600, TOP(A)
Mit Edelstahl-Pumpe (A)

TOP(A)
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Kopplingsskap, Eluppvarmd maskin Utgava Méanad Ar
Switch cabinet, Electrical heated machine H Edition Month Year
Schaltschrank, El. beheitz Maschine IIIUStratlon 21 690 Ausgabe Monat Jahr
4 08 2011
Antal Art.nr Anm.
Pos. Quantity Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
39 1 552 22 23-32 | Automatsékring F12 Automatic fuse F12 Automatsicherung F12 1). 2). 32A
1 552 22 23-32 | Automatsékring F11 Automatic fuse F11 Automatsicherung F11 3). 32A
40 1 552 22 23-32 | Automatsékring F10 Automatic fuse F10 Automatsicherung F10 2). 3). 32A
41 1 552 55 08-03 | Fasskena Phase bar Phasenschiene 2). 3).
42 1 552 22 23-16 | Automatsékring F5 Automatic fuse F5 Automatsicherung F5 1). 2). 3). 16A
43 1 552 22 23-40 | Automatsékring F9 Automatic fuse F9 Automatsicherung F9 1). 2). 3). 40A
44 1 552 22 23-20 | Automatsékring F8 Automatic fuse F8 Automatsicherung F8 1).2). 3) 20A
45 1 552 22 23-20 | Automatsékring F7 Automatic fuse F7 Automatsicherung F7 ). 3). 20A
46 1 552 22 23-20 | Automatsékring F6 Automatic fuse F6 Automatsicherung F6 1).2). 3) 20A
47 1 552 55 08-05 | Fasskena Phase bar Phasenschiene 2). 3).
1 552 55 08-06 | Fasskena Phase bar Phasenschiene 1).
48 1 428 07 60-00 | Nodstoppsbrytare Emergency switch Notschalter
49 1 STO 28 82-00 | Verktyg ADO Tool ADO Werkzeug ADO
50 1 428 07 69-00 | L-profil L-profile L-profil
51 1 763 76 68-45 | Kondensator 5MF, C3 Condenser 5MF, C3 Kondensator 5MF, C3
52 2 428 02 86-01 | Glassakring Glass-tube fuse Glasrohr sicherung 1,6A
53 2 552 20 37-00 | Sakringsinsats Fuse Socket Sicherungsfassung
54 2 552 20 37-00 | Sakringshallare Fuse holder Sicherungshalterung
55 1 STO0 26 61-00 | Kopplingsplat Connection plate Anschlussblech
56 4m 87 79 50-205 | Kabelkanal Canal Passage Kablekanal
57 1 481 95 01-05 | Overhettningsskydd F2 Overheaten protection F2  Uberhitzungsschutz F2 4).
1). WTF2
2). WTF3
3). WTF4
4). Torkzon Drying zone Torkenzone
. L 5). Fordisktank L=600, Prewash tank L=600, Vorwaschzone L=600,
Fet stil = Andring Basic(C), Medium(B) Basic(C), Medium(B) Basic(C), Medium(B)
Bold print = Change 6). Fordisktank L=600, TOP(A) Prewash tank L=600, TOP(A) Vorwaschzone L=600, TOP(A)

Fettdruck = Anderung 7)

. Med rostfri pump(A)

With stainless steel pump (A)

Mit Edelstahl-Pumpe (A)
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Kopplingsskap, Anguppvarmd maskin Utgava Méanad Ar
Switch cabinet, Steam heated machine H Edition Month Year
Schaltschrank, Dampfbeheitz Maschine IIIUStratlon 21 689 Ausgabe Monat Jahr
4 08 2011
Antal Art.nr Anm.
Pos. Quantity| Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 1 STO 26 61-00 | Kopplingsplat Connection plate Anschlussblech
2 4m 87 79 50-205 | Kabelkanal Canal Passage Kablekanal
3 1 475 93 46-03 | Monter. skena Mounting slide Montagescheine 1).
1 475 93 46-06 | Monter. skena Mounting slide Montagescheine 3).
1 475 93 46-07 | Monter. skena Mounting slide Montagescheine 2). 3).
1 475 93 46-08 | Monter. skena Mounting slide Montagescheine
4 1 552 21 22-01 | Reld K23 Relay K23 Relais K23 3-pol
5 1 552 21 22-01 | Reld K22 Relay K22 Relais K22 3-pol
6 1 552 21 23-01 | Rela K21 Relay K21 Relais K21 1-pol
7 1 552 21 22-01 | Reld K20 Relay K20 Relais K20 3-pol
8 3 552 21 22-00 | Sockel Mounting slide Montagescheine 3-pol.
9 1 552 21 23-00 | Sockel Mounting slide Montagescheine 1-pol.
10 1 428 06 86-01 | Transformator T3 Transformer T3 Transformator T3
11 1 STO 27 90-03 | Kontaktor K5 Contactor K5 Kontaktor K5
12 1 STO 28 83-00 | Koppl. plint kkpl. X2 Terminal block cpl. X2 Klemmeleiste kpl. X2
13 1 STO 27 90-03 | Kontaktor K18 Contactor K18 Kontaktor K18
14 1 STO 27 90-03 | Kontaktor K8 Contactor K8 Kontaktor K8
15 1 STO 27 90-03 | Kontaktor K7 Contactor K7 Kontaktor K7
16 1 STO 27 90-03 | Kontaktor K6 Contactor K6 Kontaktor K6
17 1 STO 27 90-03 | Kontaktor K3 Contactor K3 Kontaktor K3 3).
18 1 STO 27 90-03 | Kontaktor K2 Contactor K2 Kontaktor K2 2). 3).
19 1 STO 27 90-03 | Kontaktor K4 Contactor K4 Kontaktor K4 1). 2). 3)
20 1 ST0 27 90-03 | Kontaktor K1 Contactor K1 Kontaktor K1 1). 2). 3)
21 1 STO 28 54-05 | Overstromsrelda N18 Overload protection N18 Uberlastungsschutz N18 0,6- 0,9A
22 1 STO 28 54-07 (:)verstrt')msrelé N8 Overload protection N8 L:Jberlastungsschutz N8 1,2- 1,8A
23 1 STO 28 54-05 (__)verstrt')msrelé N7 Overload protection N7 Uberlastungsschutz N7 0,6- 0,9A
24 1 STO 28 54-05 | Overstromsreld N6 Overload protection N6 Uberlastungsschutz N6 0,6- 0,9A
25 1 STO 28 54-10 Qverstrémsrelé N3 Overload protection N3 L:Jberlastungsschutz N3 3). 4-6A
26 1 STO 28 54-10 | Overstromsrela N2 Overload protection N2 Uberlastungsschutz N2 2). 3). 4-6A
27 1 STO 28 54-10 | Overstromsreld N4 Overload protection N4 Uberlastungsschutz N4 1). 2). 3). 4-6A
28 1 STO 28 54-10 | Overstromsreld N1 Overload protection N1 Uberlastungsschutz N1 | 1). 2). 3). 4-6A
1 STO 28 54-11 C_?verstrémsrelé N1 Overload protection N1 [_?berlastungsschutz N1 | 1). 2). 3). 6). 4-6A
1 STO 28 54-07 | Overstromsrela N1 Overload protection N1 Uberlastungsschutz N1 1).2).4). 1,2-18A
1 STO 28 54-08 | Overstromsrelda N1 Overload protection N1 Uberlastungsschutz N1 1). 2). 4). 5). 1,8-2,7A
29 1 552 22 23-16 | Automatsékring F5 Automatic fuse F5 Automatsicherung F5 1). 2). 3). 16A
30 1 552 22 23-10 | Automatsékring F13 Automatic fuse F13 Automatsicherung F13 1).2). 10A
31 1 552 22 23-20 | Automatsékring F7 Automatic fuse F7 Automatsicherung F7 2). 3). 20A
32 1 552 22 23-20 | Automatsékring F6 Automatic fuse F6 Automatsicherung F6 1). 2). 3). 20A
33 1 552 55 08-04 | Fasskena Phase bar Phasenschiene 2). 3).
1 552 55 08-03 | Fasskena Phase bar Phasenschiene 1).
34 1 428 07 60-00 | Nodstoppsbrytare Emergency switch Notschalter
35 1 STO 28 82-00 | Verktyg ADO Tool ADO Werkzeug ADO
36 1 428 07 69-00 | L-profil L-profile L-profil
37 1 763 76 68-45 | Kondensator 5MF, C3 Condenser 5MF, C3 Kondensator 5MF, C3
38 2 428 02 86-01 | Glassakring Glass-tube fuse Glasrohr sicherung 1,6A
39 2 552 20 37-00 | Sakringsinsats Fuse Socket Sicherungsfassung
40 2 552 20 37-00 | Sakringshallare Fuse holder Sicherungshalterung

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

. WTF2
. WTF3
. WTF4
. Fordisktank L=600,

Basic(C), Medium(B)

. Fordisktank L=600, TOP(A)
. Med rostfri pump(A)

Prewash tank L=600,
Basic(C), Medium(B)

Prewash tank L=600, TOP(A)
With stainless steel pump (A)

Vorwaschzone L=600,
Basic(C), Medium(B)

Vorwaschzone L=600, TOP(A)
Mit Edelstahl-Pumpe (A)
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Torktunnel L=1100, flakt + avlopp, platar . Utgava Méanad Ar
Drying tunnel L=1100, fan + drain, plates Illustration 21698 Edition Month  Year
Trockenzone L=1100, Geblase + Ablauf, Bleche Ausgabe Monat Jahr
6 02 2008
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 1 762 18 03-20 | Muff Sleeve Stutze Pr18.6-15.2
2 1 762 18 06-20 | Muff Sleeve Stutze Pr20.4-18.6
3 1 STO 27 68-00 | Motor Motor Motor 230/ 400V
4 1 STO 27 52-00 | Torkflaktstak Top drying fan Dach Geblase
5 1 830 80 78-02 | Flakthjul Fan wheel Geblaserad
7 1 STO 27 51-00 | Tryckkammare Pressure chamber Druckraum
1 STO 34 18-00 | Tryckkammare Pressure chamber Druckraum 3).
8 1 STO 27 65-00 | Sidplat Side plate Seitenplatte
1 STO 34 22-00 | Sidplat Side plate Seitenplatte 3).
9 4 490 15 16-00 | Gardinfaste Curtain attachment Vorhangbefestigung
10 4 482 76 03-01 | Gardinaxel Curtain attachment Vorhangbefestigung
11 3 490 1510-00 | Grdin Curtain Vorhang
12 X 482 1517-00 | Isolerskiva Insulation Isolierung
13 1 STO 30 33-00 | Front Front Vorderseite
14 1 482 76 03-02 | Gardinaxel Curtain attachment Vorhangbefestigung
15 1 490 1512-00 | Gardin Curtain Vorhang
16 1 461 1378-02 | Magnet Magnet Magnet
17 1 STO0 31 76-00 | Lucka kpl Door compl Tar kpl
18 1 STO 30 32-00 | Front Front Vorderseite
19 | 1,3m 87 79 50-205 | Kabelkanal Canal passage Kablekanal 40x60
1,3m 87 79 50-206 | Kabelkanal Canal passage Kablekanal 60x60
20 1 476 06 64-00 | Magnetbrytare Magn.Cont.Switch Magnetausschate
21 1 STO 34 28-00 | Faste Attachement Befestigung
22 4 855 64 90-00 | Ben Leg Bein
23 2 482 77 87-00 | Avloppsbygel Drain clamp Ablauf Bugel
24 1 STO0 28 74-00 | Avlopp Drain Ablauf
25 1 475 77 84-00 | Avloppsstos Drain pipe conn. Ablaufstutzen
26 1 477 73 94-00 | Packning Gasket Dichtung
27 1 481 71 88-00 | Silstyrning Strainer guide Siebflihrung
28 1 428 02 89-00 | Sil Strainer Sieb
29 1 STO0 34 13-00 | Extra botten Extra botton Extra Boden 1).
1 STO0 34 13-01 | Extra botten Extra botton Extra Boden 2).
30 2 428 18 20-00 | Bandgejd Slide Fuhrungsleiste
31 1 STO 34 14-00 | Ledplat Plate Platte
32 2 428 18 17-00 | Bandgejd Guiding pipe Flhrungsrohr
33 2 ST0 27 06-00 | Underblas Blow-off nozzle lower Geblése Duse unter
2 STO 34 03-00 | Underblas Blow-off nozzle lower Geblase Dise unter 3).
34 2 ST0 27 12-00 | Spjall Draught valve Schieber
2 STO0 34 07-00 | Spjall Draught valve Schiebe 3).
35 1 STO0 27 13-00 | Overblas Blow-off nozzle upper Geblase Duse obere
1 STO 31 96-00 | Overblas Blow-off nozzle upper Geblase Duse obere 3).
36 2 48198 74-00 | Spjall Draught valve Schieber
37 X 87 33 03-240 | Packning Gasket Dichtung
Fet stil = Andring 1). Véanstermatad Left feeded Links Richtung
Bold print = Change 2). Hoégermatad Right feeded Rechts Richtung

Fettdruck = Anderung

3). Fr.o.m. 2004, Veckal7

From 2004, week 17

Ab. 2004, wochen17
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Torktunnel L=1100, flakt + avlopp, platar . Utgava Méanad Ar
Drying tunnel L=1100, fan + drain, plates Illustration 21698 Edition Month  Year
Trockenzone L=1100, Geblase + Ablauf, Bleche Ausgabe Monat Jahr
6 02 2008
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
38 1 STO0 27 56-00 | Baksida Rear fase Ruckseite
39 1 STO 27 55-00 | Kapa Casing Haube 1).
1 STO 27 55-01 | Kapa Casing Haube 2).
40 1 478 08 64-01 | Termistor Thermistor Termistor
41 1 481 95 01-05 | Ohett.skydd Overheating prot. Uberhitz.schutz
42 1 552 21 30-00 | Hallare Holder Halter
43 1 STO 30 25-00 | Kabelranna Cable groover kabelrinne
44 1 STO0 27 58-00 | Tak Quter Roof Oberseite 1).
1 STO0 27 58-01 | Tak Quter Roof Oberseite 2).
45 1 STO 27 60-00 | Tackplat Cover plate Deckplatte
46 4 STO 31 72-00 | Gardinfaste Curtain attachment Vorhangbefestigung
47 1 STO 34 14-01 | Ledplat GuidePlate Fihrungsblech
48 1 STO 31 05-00 | Gardin Insugningsskydd  Curtain protective grid Vorhang Schutzgitter
49 1 ST0 30 22-00 | Ledplat GuidePlate Fihrungsblech
50 1 482 42 20-09 | Transformator Transformer Transformator 480VA, 230/ 400V
Fet stil = Andring 1). Véanstermatad Left feeded Links Richtung
Bold print = Change 2). Hoégermatad Right feeded Rechts Richtung

Fettdruck = Anderung

3). Fr.o.m. 2004, Veckal7

From 2004, week 17

Ab. 2004, wochen17
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Torktunnel L=1100, Genomstréommare, eluppvarmd . Utgava Méanad Ar
Drying tunnel L=1100, Booster, electr. heated I"ustratlon 21 694 Edition Month Year
Trockenzone L=1100, Durclauferhitzer, elektr. Beheitz Ausgabe Monat Jahr
5 08 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 X 552 00 11-00 | Slang Hose Schlauch
2 1 552 21 40-21 | Slangkoppling Hose nipple Schlauchnippel
3 1 STO 28 92-00 | Reduceringsventil Reducing valve Reduktionsventil
4 1 482 68 91-00 | Faste Attachment Befestigung
5 X 552 00 13-00 | Slang Hose Schlauch
6 1 482 68 57-00 | Faste Attachment Befestigung
7 1 482 68 56-00 | Faste Attachment Befestigung
8 1 428 15 27-00 | Termistor Thermistor Termistor
9 2 740 43 03-14 | O-ring O-ring O-ring 5,3-2,4
10 2 478 04 46-00 | Forskruvning Pipe nipple Verschraubung
11 1 552 21 30-00 | Klammer Clamp Schelle
12 1 499 83 78-00 | Lock Hood cover Deckel
13 1 48195 01-02 | Overhettningsskydd Overheating protection Uberhitz. schutz
14 1 STO 37 55-00 | Kapa Hood Haube
15 1 482 40 65-02 | Element 6 kW Heating element 6 kW Heizkorper 6 kW 3). 230/ 400V
1 482 40 65-00 | Element 10 kW Heating element 10 kW Heizkorper 10 kW 4). 230/ 400V
16 1 478 04 08-00 | Element 12 kW Heating element 12 kW Heizkorper 12 kW 230/ 400V
17 2 740 48 31-05 | O-ring O-ring O-Ring
18 1 428 07 56-00 | Isolering Insulation Isolierung
19 1 552 21 39-00 | Anslutningsnippel Connection nipple Anslusnippel
20 1 552 21 10-00 | Packning Gasket Dichtung
21 1 741 52 09-24 | Plugg Plug Stopsel 1/8"
22 1 STO0 34 43-00 | Genomstrommare, kpl. Booster, cpl. Durchlauferhitzer, Kpl.
24 1 STO 27 55-00 | Anslutningskapa Element cape Elementgehausen 1).
1 STO0 27 55-01 | Anslutningskapa Element cape Elementgehausen 2).
25 3 STO 30 38-00 | Element 3 kW Heating element 3 kW Heizkorper 3 kW 230/ 400V
26 6 STO 31 71-00 | Element styrning Heating element guide Heizkorper flrung
27 6 STO 31 70-00 | Element styrning Heating element guide Heizkorper flrung
28 1 STO 28 55-00 | Element flans Heating element flange Heizkorper Flansch
29 2 762 12 32-00 | Genomféring Inlet Durchfiirung D=15
30 1 STO0 28 57-00 | Slangkoppling Hose nipple Schlauchnippel
31 6 476 04 02-00 | Packning Gasket Dichtung

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

Vénstermatad maskin / Left hand side fed machine / Maschine mit Linkszufiihrung

Hoégermatad maskin / Right hand side fed machine / Maschine mit Rechtszufiihrung

WTF2, WTF3
WTF4
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Torktunnel L=1100, Genomstrommare, anguppvarmd, DUO Utgava Méanad Ar
Drying tunnel L=1100, Booster, steam heated, DUO |"ustration 21 695 Edition Month Year
Trockenzone L=1100, Durclauferhitzer, Dampfbeheitz, DUO Ausgabe Monat Jahr
2 08 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 1 STO 31 35-00 é\ngslinga Steam coil Dampfschleife 1).
1 STO 31 35-01 | Angslinga Steam coil Dampfschleife 2).
2 1 STO 37 20-00 | Stang Bar Stange
3 1 STO 31 37-00 | Anslutningskapa Element cape Elementgehausen 1).
1 STO 31 37-01 | Anslutningskapa Element cape Elementgehausen 2).
4 1 STO 34 97-00 | Ror, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl. 1).
1 STO 34 97-01 | Ror, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl. 2).
5 1 482 68 56-00 | Faste Attachment Befestigung
6 1 482 68 57-00 | Faste Attachment Befestigung
7 X 552 00 13-00 | Slang Hose Schlauch
8 1 741 52 09-24 | Plugg Plug Stopsel 1/8"
9 1 552 21 10-00 | Packning Gasket Dichtung
10 1 552 21 39-00 | Anslutningsnippel Connection nipple Anslusnippel
11 1 STO 34 44-00 | Genomstrommare, kpl. Booster, cpl. Durchlauferhitzer, Kpl.
12 1 428 15 27-00 | Termistor Thermistor Termistor
13 1 478 04 46-00 | Forskruvning Pipe nipple Verschraubung
14 1 740 43 03-14 | O-ring O-ring O-ring 5,3-2,4
15 1 482 63 02-00 | Bussning Bush Buchse
16 1 491 35 44-00 | Angslinga Steam coll Dampfschleife
17 2 552 21 10-03 | Packning Gasket Dichtung
18 1 477 74 08-00 | O-ring O-ring O-Ring
19 1 482 56 80-00 | Flans Flange Flansch
20 2 463 97 00-00 | Kabelhuvud Cable terminal KabelschluB3
21 2 482 17 40-03 | Magnetventil Solenoid valve Magnetventil 50 Hz
2 482 17 40-06 | Magnetventil Solenoid valve Magnetventil 60 Hz
22 3 741 31 15-22 | Nippel Nipple Nippel 3/4"-3/4"
23 1 STO 34 99-00 | Ror, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl.
24 2 6379 74-01 | Angfalla Steam trap Kondensfalle
25 1 STO 34 98-00 | Ror, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl.
26 2 STO 34 94-00 | Faste Attachment Befestigung
27 1 STO 35 00-00 | Roér, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl.
28 1 STO0 35 01-00 | Roér, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl.
29 1 STO 35 02-00 | Roér, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl.
30 1 STO 35 03-00 | Roér, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl.
31 1 741 21 15-20 | Muff Sleeve Stutzen 3/4"
32 1 478 08 64-01 | Termistor Thermistor Termistor

Fet stil = Andring

Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1).
2).

Véanstermatad maskin / Left hand side fed machine / Maschine mit Linkszufiihrung
Hégermatad maskin / Right hand side fed machine / Maschine mit Rechtszufiihrung
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Tork, Genomstrommare, anguppvarmd, Dubbel Utgava Méanad Ar
Drying tunnel, Booster, steam heated, Dubble |"ustration Edition Month Year
Trockenzone, Durclauferhitzer, Dampfbeheitz Dubbel 21 700 Ausgabe Monat Jahr
2 08 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Bendmning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 1 STO 31 35-00 é\ngslinga Steam coil Dampfschleife 1).
1 STO 31 35-01 | Angslinga Steam coil Dampfschleife 2).
2 1 STO 37 20-00 | Stang Bar Stange
3 1 STO 31 37-00 | Anslutningskapa Element cape Elementgehausen 1).
1 STO 31 37-01 | Anslutningskapa Element cape Elementgehausen 2).
4 1 STO 34 97-00 | Ror, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl. 1).
1 STO 34 97-01 | Ror, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl. 2).
5 2 482 68 56-00 | Faste Attachment Befestigung
6 2 482 68 57-00 | Faste Attachment Befestigung
7 X 552 00 13-00 | Slang Hose Schlauch
8 1 741 52 09-24 | Plugg Plug Stopsel 1/8"
9 1 552 21 10-00 | Packning Gasket Dichtung
10 1 552 21 39-00 | Anslutningsnippel Connection nipple Anslusnippel
11 2 STO 34 44-00 | Genomstrommare, kpl. Booster, cpl. Durchlauferhitzer, Kpl.
12 2 428 15 27-00 | Termistor Thermistor Termistor
13 1 478 04 46-00 | Forskruvning Pipe nipple Verschraubung
14 2 740 43 03-14 | O-ring O-ring O-ring 5,3-2,4
15 2 482 63 02-00 I?ussning Bush Buchse
16 2 491 35 44-00 | Angslinga Steam coil Dampfschleife
17 4 552 21 10-03 | Packning Gasket Dichtung
18 2 477 74 08-00 | O-ring O-ring O-Ring
19 2 482 56 80-00 | Flans Flange Flansch
20 3 463 97 00-00 | Kabelhuvud Cable terminal KabelschluB3
21 3 482 17 40-03 | Magnetventil Solenoid valve Magnetventil 50 Hz
3 482 17 40-06 | Magnetventil Solenoid valve Magnetventil 60 Hz
22 4 741 31 15-22 | Nippel Nipple Nippel 3/4"-3/4"
23 1 STO 34 99-00 | Ror, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl.
24 3 6379 74-01 | Angfalla Steam trap Kondensfalle
25 1 STO 34 98-00 | Ror, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl.
26 2 STO 34 94-00 | Faste Attachment Befestigung
27 1 STO 35 00-00 | Ror, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl.
28 1 STO 35 01-00 | Roér, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl.
29 1 STO 37 21-00 | Roér, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl.
30 1 STO 37 22-00 | Ror, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl.
31 1 STO 37 23-00 | Roér, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl. 2).
1 STO 37 23-01 | Roér, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl. 1).
32 1 STO 37 24-00 | Roér, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl. 2).
1 STO 37 24-01 | Ror, kpl. Pipe, cpl. Rohr, Kpl. 1).
33 1 741 21 15-20 | Muff Sleeve Stutzen 3/4"
34 1 478 08 64-01 | Termistor Thermistor Termistor

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

Vanstermatad maskin / Left hand side fed machine / Maschine mit Linkszuflihrung

Hégermatad maskin / Right hand side fed machine / Maschine mit Rechtszufiihrung
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Energipaket, ESD . Utgava Méanad Ar
Energy saving device, ESD Illustration 21697 Edition Month  Year
Warmeriickgewinnung, ESD Ausgabe Monat Jahr
4 03 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 1 611 61 96-01 | Fléktotor Fan motor Geblasemotor
2 1 STO 26 93-00 | Motorképa Motor hood motor Haube
3 1 ST0 26 99-00 | Tak Top cover Dach 1).
1 ST0 26 99-01 | Tak Top cover Dach 2).
4 1 549 64 18-00 | Flakt Fan Geblase
5 1 STO 31 14-00 | Stag, tak Support, top cover Stutze, Dach
6 1 STO 31 86-00 | Gangjarn Hinge Scharnier
7 1 STO 26 90-00 | Tryckkammare Pressure chamber Druckraum
8 1 478 08 64-01 | Termistor Thermistor Thermistor
9 1 428 06 93-01 | Infastning Attachment Befestigung
10 4 552 21 75-00 | Plastnippel Nipple, plastic Nippel, plastik
11 10 478 03 32-00 | Koppl.huvud Coupl.hausing Kuppl.hduse
12 10 725 24 69-40 | Skruv Screw Schraube M6S 8x90
13 2 478 03 33-00 | Koppl.huvud Coupl.hausing Kuppl.hduse
14 3 552 21 71-00 | Slangnippel, vinkel Hose nipple, angular Schlauchnippel, winkel 6). 15x1/2"
7 552 21 40-21 | Slangnippel, rak Hose nipple, angular Schlauchnippel, gerade 6). 8). 15x1/2"
5 552 21 40-21 | Slangnippel, rak Hose nipple, angular Schlauchnippel, gerade 7). 8). 15x1/2"
15 44 740 43 15-14 | O-ring O-ring O-ring
16 X 87 33 03-241 | Tatningsband Sealing ribbon Dichtungsband
17 1 STO 26 85-00 | Lamellelement Element Lamellelement
18 1 STO 26 89-00 | Gavel ESD utsug Side ESD exhaust duct Side ESD absaugekanal
19 X STO 44 85-00 | Slangnippel, vinkel Hose nipple, angular Schlauchnippel, winkel 12x1/2"
20 X 734 11 92-09 | Bricka Washer Scheibe 3x21x37
21 X 552 21 10-03 | Packning Gasket Dichtung 172"
22 1 STO 34 46-00 | Dréanering, ESD Drain, ESD Drainierung, ESD
23 X 741 11 13-24 | Roérmutter Pipe nut Rohrmutter 1/2"
24 1 STO 34 84-00 | Gavel ESD paket Side ESD box Side ESD Kiste 3).
1 STO 34 85-00 | Gavel ESD paket Side ESD box Side ESD Kiste 4).
1 STO 34 86-00 | Gavel ESD paket Side ESD box Side ESD Kiste 5).
25 3 STO 28 92-00 | Radiatkoppling Radiator filler neck Radiatoranschluss 6). 1/2"
4 STO 28 92-00 | Radiatkoppling Radiator filler neck Radiatoranschluss 7). 8). 1/2"
26 22 478 04 29-03 | Propp Plug Pfropfen
27 22 478 03 03-00 | O-ring O-ring O-ring
28 11 STO 26 97-00 | Inre ror . Inner tube Innenrohr
29 9 STO 26 96-00 | Yttre ror . Outer tube Aussenrohr
30 1 STO 28 78-00 | ESD paket ESD unit ESD paket
31 1 552 21 74-00 | Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel 6).
2 552 21 74-00 | Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel 7). 8).
32 X 552 00 11-00 | Slang Hose Schlauch 172"
33 3 STO0 28 57-00 | Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel 6). 15x1/2"
4 STO 28 57-00 | Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel 7). 8). 15x1/2"

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1). Véanstermatad

2). Hoégermatad

3). WTF2

4). WTF3

5). WTF4

6). Med DUO

7). Utan DUO

8). Fr.o.m 2004, vecka 40

Left feeded
Right feeded

With DUO
Without DUO

from 2004, Week 40

Links Richtung
Rechts Richtung

Mit DUO
Ohne DUO

Ab. 2004, wochen 40
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Energipaket, ESD . Utgava Méanad Ar
Energy saving device, ESD Illustration 21697 Edition Month  Year
Warmeriickgewinnung, ESD Ausgabe Monat Jahr
4 03 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
34 2 482 68 92-00 | Faste Attachment Befestigung 6).
2 482 68 92-00 | Faste Attachment Befestigung 7). 8).
35 1 STO 31 86-01 | Gangjarn Hinge Scharnier
36 1 STO 26 94-00 | Tackplat motorkapa Cover motor hood Deckplatte Motor Haube
37 1 STO 31 89-01 | Takstod Top support Deck stitze 3).
2 STO 31 89-01 | Takstod Top support Deck stiutze 4).
3 STO 31 89-01 | Takstod Top support Deck stiutze 5).
38 1 482 95 27-00 | Sékerhetskombination Safty combination Sicherheeitskombinazion
39 1 STO 26 91-00 | Stankkydd Splash guard Spritzschutz 7).
40 X 552 0013-00 | Slang Hose Schlauch
4 1 STO0 39 39-00 | Avloppsdel Drainn part Ablaufrohr 7).

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1). Véanstermatad
2). Hoégermatad
3). WTF2

4). WTF3

5). WTF4

6). Med DUO

7). Utan DUO

8). Fr.o.m 2004, vecka 40

Left feeded
Right feeded

With DUO
Without DUO

from 2004, Week 40

Links Richtung
Rechts Richtung

Mit DUO
Ohne DUO

Ab. 2004, wochen 40
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Kondensanlaggning, CU . Utgava Méanad Ar
Condensing unit, CU "lustratlon 21 701 Edition Month Year
Kondensationanlage, CU Ausgabe Monat Jahr
1 09 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 1 STO 26 94-00 | Tackplat motorképa Cover motor hood Deckplatte Motor Haube
2 1 611 61 96-01 | Fléktotor Fan motor Geblasemotor
3 1 549 64 18-00 | Flakt Fan Geblase
4 1 STO 26 93-00 | Motorképa Motor hood motor Haube
5 1 ST0 26 99-00 | Tak Top cover Dach 1).
1 ST0 26 99-01 | Tak Top cover Dach 2).
6 1 STO 31 86-00 | Gangjarn Hinge Scharnier
7 1 STO 31 14-00 | Stag, tak Support, top cover Stutze, Dach
8 1 STO 26 90-00 | Tryckkammare Pressure chamber Druckraum
9 X 87 33 03-241 | Tatningsband Sealing ribbon Dichtungsband
10 1 STO 26 89-00 | Gavel ESD utsug Side ESD exhaust duct Side ESD absaugekanal
11 X STO 44 85-00 | Slangnippel, vinkel Hose nipple, angular Schlauchnippel, winkel 12x1/2"
12 X 734 11 92-09 | Bricka Washer Scheibe 3x21x37
13 X 552 21 10-03 | Packning Gasket Dichtung 1/2"
14 1 STO 34 46-00 | Dréanering, ESD Drain, ESD Drainierung, ESD
15 X 741 11 13-24 | Rormutter Pipe nut Rohrmutter 1/2"
16 X 552 0013-00 | Slang Hose Schlauch
17 3 552 21 71-00 | Slangnippel, vinkel Hose nipple, angular Schlauchnippel, winkel 6). 15x1/2"
7 552 21 40-21 | Slangnippel, rak Hose nipple, angular Schlauchnippel, gerade 6). 15x1/2"
5 552 21 40-21 | Slangnippel, rak Hose nipple, angular Schlauchnippel, gerade 7). 15x1/2"
18 2 482 68 92-00 | Faste Attachment Befestigung 6).
2 482 68 92-00 | Faste Attachment Befestigung 7).
19 3 STO 28 92-00 | Radiatkoppling Radiator filler neck Radiatoranschluss 6). 1/2"
4 STO 28 92-00 | Radiatkoppling Radiator filler neck Radiatoranschluss 7). 1/2"
20 3 STO0 28 57-00 | Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel 6). 15x1/2"
4 STO 28 57-00 | Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel 7). 15x1/2"
21 1 477 90 36-00 | Finsil Strainer Sieb
1 482 42 79-00 | Kedja Chain Ketten
22 2 478 08 71-00 | Slang Hose Schlauch
23 1 482 77 21-00 | Pump Pump Pumpe 230/ 400V, 50 HZ
1 482 77 21-02 | Pump Pump Pumpe 230/400V, 60 HZ
482 77 21-10 | Pumphus Pump housing Pumpengehéduse
482 77 21-11 | Packning Gasket Dichtung
482 77 21-12 | Pumphijul Impeller Pumpenrad
24 1 STO0 39 39-00 | Avloppsdel Drainn part Ablaufrohr 7).
25 X 552 00 11-00 | Slang Hose Schlauch 1/2"
26 1 STO 34 84-00 | Gavel ESD paket Side ESD box Side ESD Kiste 3).
1 STO 34 85-00 | Gavel ESD paket Side ESD box Side ESD Kiste 4).
1 STO 34 86-00 | Gavel ESD paket Side ESD box Side ESD Kiste 5).
27 1 STO 31 89-01 | Takstod Top support Deck stiitze 3).
2 STO0 31 89-01 | Takstod Top support Deck stiitze 4).
3 STO 31 89-01 | Takstod Top support Deck stitze 5).
1). Vénstermatad Left feeded Links Richtung
2). Hdégermatad Right feeded Rechts Richtung
3). WTF2
) 4). WTF3
Fet stil = Andring 5). WTF4
Bold print = Change 6). Med DUO With DUO Mit DUO
Fettdruck = Anderung 7). Utan DUO Without DUO Ohne DUO




Without DUO
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Kondensanlaggning, CU . Utgava Méanad Ar
Condensing unit, CU "lustratlon 21 701 Edition Month Year
Kondensationanlage, CU Ausgabe Monat Jahr
1 09 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
28 1 552 21 74-00 | Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel 6).
2 552 21 74-00 | Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel 7).
29 1 STO0 26 85-00 | Lamellelement Element Lamellelement
30 4 552 21 75-00 | Plastnippel Nipple, plastic Nippel, plastik
31 1 STO0 31 86-01 | Gangjarn Hinge Scharnier
32 1 482 95 27-00 | Sékerhetskombination Safty combination Sicherheeitskombinazion
33 1 428 06 93-01 | Infastning Attachment Befestigung
34 1 478 08 64-01 | Termistor Thermistor Thermistor
35 1 STO 26 91-00 | Stankkydd Splash guard Spritzschutz 7).
1). Vénstermatad Left feeded Links Richtung
2). Hégermatad Right feeded Rechts Richtung
3). WTF2
) 4). WTF3
Fet stil = Andring 5). WTF4
Bold print = Change 6). Med DUO With DUO Mit DUO
Fettdruck = Anderung 7). Utan DUO Without DUO Ohne DUO
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Slangar, utan ESD/ CU

Utgava Méanad Ar

Hoses, without ESD/ CU lHlustration 21699 Edition Month  Year
Schlauches, ohne ESD/ CU Ausgabe Monat Jahr
2 09 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 1 STO 31 43-00 | Tak Top cover Dach 1).
1 STO 31 43-01 | Tak Top cover Dach 2).
2 3 552 21 75-00 | Plastnippel Nipple, plastic Nippel, plastik
3 1 478 08 64-01 | Termistor Thermistor Thermistor
4 1 428 06 93-01 | Infastning Attachment Befestigung
5 1 482 95 27-00 | Sakerhetskombination Safty combination Sicherheeitskombinazion
6 3 ST0 28 57-00 | Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel 6). 15x1/2"
4 ST0 28 57-00 | Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel 7).8). 15x1/2"
7 1 552 21 73-00 | Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel
8 1 734 11 92-09 | Bricka Washer Scheibe 21x37x3
9 1 552 21 10-03 | Packning Gasket Dichtung 1/2"
10 1 STO 31 33-00 | Kanal undre Chanel lower Kanal unter 3).
1 STO 34 59-00 | Kanal undre Chanel lower Kanal unter 4).
1 STO 34 59-01 | Kanal undre Chanel lower Kanal unter 5).
1 STO 34 61-00 | Kanal undre Chanel lower Kanal unter 5).
11 2 482 68 92-00 | Faste Attachment Befestigung 6).
3 482 68 92-00 | Féaste Attachment Befestigung 7). 8).
12 2 552 21 71-00 | Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel 6). 15x1/2"
3 552 21 71-00 | Slangnippel Hose nipple Schlauchnippel 7). 8). 15x1/2"
13 1 552 21 74-00 | Slangnippel, T Hose nipple, T Schlauchnippel, T 7). 8). 15x1
14 X 552 00 13-00 | Slang Hose Schlauch
15 2 STO0 28 92-00 | Radiatekoppling Radiator filler neck Radiatoranschluss 7). 8). 1/2"
3 STO 28 92-00 | Radiatekoppling Radiator filler neck Radiatoranschluss 6). 1/2"
16 1 STO0 39 39-00 | Avloppsdel Drainn part Ablaufrohr 7). 8).
17 X 552 00 11-00 | Slang Hose Schlauch 7). 8). 1/2"
18 1 STO0 31 32-00 | Kanal 6vre Chanel upper Kanal ubere 3).
1 STO0 34 58-00 | Kanal 6vre Chanel upper Kanal ubere 4).
1 STO0 34 60-01 | Kanal 6vre Chanel upper Kanal ubere 5).
19 1 STO 34 60-02 | Gavel plat Side plate Side plate 5).
20 1 STO 31 89-02 | Takstod Top support Deck stiitze 3).
2 STO 31 89-02 | Takstod Top support Deck stiitze 4).
3 STO 31 89-03 | Takstod Top support Deck stiitze 5).
1). Vénstermatad Left feeded Links Richtung
2). Hoégermatad Right feeded Rechts Richtung
3). WTF2
4). WTF3
) 5). WTF4
Fet stil = Andring 6). Med DUO With DUO Mit DUO
Bold print = Change 7). Utan DUO Without DUO Ohne DUO

Fettdruck = Anderung

8). Fr.o.m 2004, vecka 40

from 2004, Week 40

Ab. 2004, wochen 40
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Transportband-drivning . Utgava Méanad Ar
Feeding "lustratlon 21 693 Edition Month Year
Zufiihrung Ausgabe Monat Jahr
4 09 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 2 481 98 75-00 | Fjader Spring Feder
3 X 482 19 72-00 | Stddpinne (bla) Supporting bar (blue) Stitzleiste (Blau)
4 X 482 38 30-00 | Fingerlank Finger link Fingerlasche 1).
X 482 19 10-00 | Fingerlank Finger link Fingerlasche 2).
X 428 08 33-00 | Inflight fingerlank Inflight Finger link InflightFingerlasche 1).
X 428 08 34-00 | MedbringarFingerlédnk Carrier Finger link Mitnehmer Fingerlasche | 1).
5 X 490 17 58-00 | Axel Shaft Achse
6 X 482 62 43-00 | Rulle Pulley Rolle
7 X 721 61 50-40 | Saxpinne 2x12 Dowel 2x12 Splint 2x12
8 X 482 44 11-00 | Ytterlank Outer link Aussenlasche 1).
X 482 44 13-00 | Ytterlank Outer link Aussenlasche 2).
9 3 735 31 22-07 | Sparring C-clamp Schlitzring Sga20
10 2 464 36 78-02 | Tandhjul Cog wheel Zahnrad 1).
2 482 22 61-00 | Tandhjul Cog wheel Zahnrad 2).
12 2 428 06 95-00 | Distans Distance Distanz
13 1 467 60 78-02 | Drivhjul Drive gear Triebrad
14 1 STO 27 83-00 | Pulsrondell Pulse generating disk Pulsrondell
15 1 ST0 27 84-00 | Givarfaste Atachment Befestigung
16 1 428 06 89-00 | Pulsréknare, induktiv Pulse counter inductive Puls rechner inductiv
17 1 461 04 43-11 | Kuggrem Toothed belt Riemen WTF4
1 461 04 43-03 | Kuggrem Toothed belt Riemen WTF3
1 461 04 43-04 | Kuggrem Toothed belt Riemen WTF2
18 1 53 92 88-53 | Bricka Washer Scheibe
19 1 461 04 44-10 | Kuggskiva Toothed disc Zahnscheibe WTF4
1 461 04 44-09 | Kuggskiva Toothed disc Zahnscheibe WTF3
1 461 04 44-04 | Kuggskiva Toothed disc Zahnscheibe WTF2
20 2 STO 28 95-00 | Mikrobrytare Microswitch Mikroschalter
21 1 481 71 28-01 | Lagerhallare Bearing cage Lagerhalterung
22 2 481 72 83-00 | Lagring Bearing Lagerung
23 1 STO 28 27-00 | Faste Atachment
24 1 490 14 59-00 | Kuggvéaxelmotor Worm Gear Motor Getriebmotor 400V,50/60 Hz
1 490 14 59-02 | Kuggvaxelmotor Worm Gear Motor Getriebmotor 230V,50/60 Hz
25 1 STO 28 25-00 | Motorkonsol Motor bracket Motorkonsole
26 1 725 25 17-45 | Skruv Screw Schraube M6S 10x150
27 1 481 71 28-00 | Lagerhallare Bearing cage Lagerhalterung
28 1 STO 28 87-00 | Axel Shaft Achse
29 3 73593 02-40 | Kil Wedge Keil 8x7x36
30 2 STO 28 36-00 | Glidklots Protective stud Gleitklotz
31 1 ST0 34 15-00 | Andlagesskydd Safeguard Schutz 3).
32 2 477 62 76-01 | Fjader Spring Feder
33 1 STO 28 35-00 | Andlagesstang Bar Stange
34 1 STO0 34 23-00 E\ndlégesplét End limit plate Endschalterplate 3).
35 1 ST0 30 18-00 | Andlagesskydd Safeguard Schutz Standard
36 1 STO0 28 29-00 | Andlagesplat End limit plate Endschalterplate Standard
37 2 428 10 96-01 | Granslagesbrytare End limit switch Endschalter

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1). Axelavstand C-C=120mm
2). Axelavstand C-C=100mm
3). Med bla stédpinne

Distance between shafts C-C= 120mm
Distance between shafts C-C= 100mm
With the blue supporting bar

Achsabstand C-C=120mm
Achsabstand C-C=100mm
mit blau Stltzleiste
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Utmatning, L=700, 1100 . Utgava Manad Ar
Unload section, L=700, 1100 lHlustration 21691 Edition Month  Year
Auslaufstrecke, L=700, 1100 Ausgabe Monat Jahr
3 09 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
[ Utmatning, L=700 Unload section, L=700 Auslaufstrecke, L=700
[ Utmatning, L=1100 Unload section, L=1100 Auslaufstrecke, L=1100
1 1 1 STO0 26 27-01 | Gavellucka Side unit Seite
1 1 461 13 78-02 | Magnet Magnet Magnet
3 1 1 476 06 64-01 | Magnetbrytare Magn.Cont.Switch Magnetausschate
4 1 1 491 38 74-00 | Féaste Attachement Befestigung
5 1 1 428 02 89-00 | Sil Strainer Sieb
6 1 1 481 71 88-00 | Silstyrning Holder Halter
7 2 - STO 26 47-00 | Sida kpl. Side Seite kpl.
2 STO 30 45-00 | Sida kpl. Side Seite kpl.
8 1 - STO 28 75-00 | Avlopp Drain Ablauf
-1 STO 28 75-01 | Avlopp Drain Ablauf
9 1 1 47577 84-00 | Avloppsstos Drain pipe conn. Ablaufstutzen
10 1 1 477 73 94-00 | Packning Gasket Dichtung
11 1 1 87 79 50-205 | Kabelkanal Canal passage Kablekanal
12 1 1 482 01 42-00 | Distansstang Bar Stange
13 2 2 53 92 88-32 | Bricka Washer Schelbe

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung
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Utmatning, L=1500 . Utgava Méanad Ar
Unload section, L=1500 lHlustration 21692 Edition Month  Year
Auslaufstrecke, L=1500 Ausgabe Monat Jahr
3 09 2007
Antal Art.nr Anm.
Pos.| Quantity Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Anzahl Art. Nr Anm.
1 1 ST0 26 27-01 | Gavellucka Side unit Seite
2 3 461 13 78-02 | Magnet Magnet Magnet
3 3 476 06 64-01 | Magnetbrytare Magn.Cont.Switch Magnetausschate
4 1 491 38 74-00 | Faste Attachement Befestigung
5 4 STO 31 08-00 | Sida Side Seite 1).
4 STO0 39 70-00 | Sida Side Seite 2).
6 2 STO0 31 09-00 | Sida, 6vre Side, upper Seite, uber 1).
2 STO0 39 72-00 | Sida, ovre Side, upper Seite, uber 2).
7 2 STO0 32 75-00 | Utmatningslucka Side unit Seite
8 2 STO0 31 10-00 | Sida, nedre Side, lower Seite, unter 1).
2 STO0 39 73-00 | Sida, nedre Side, lower Seite, unter 2).
9 2 855 64 90-00 | Ben Leg Bein
10 1 STO0 28 75-02 | Avlopp Drain Ablauf
11 1 47577 84-00 | Avloppsstos Drain pipe conn. Ablaufstutzen
12 1 477 73 94-00 | Packning Gasket Dichtung
13 1 87 79 50-205 | Kabelkanal Canal passage Kablekanal
14 1 481 71 88-00 | Silstyrning Holder Halter
15 1 428 02 89-00 | Sil Strainer Sieb
16 2 482 01 42-00 | Distansstang Bar Stange
17 4 53 92 88-32 | Bricka Washer Schelbe

Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung

1). T.o.m. 2005, Vecka 09
2). Fr.o.m. 2005, Vecka 10

To 2005, week 09
From 2005, week 10

Zu 2005, wochen 09
Ab. 2005, wochen 10
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Fastelement Utgava Manad Ar
Attachment element Edition Month Year
Befestigungsteile Ausgabe Monat Jahr
3 09 2007
Art.nr Anm.
Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Art. Nr Anm.
552 20 25-00 Korgmutter Cage nut Korbmutter M5
552 21 21-02 Flansmutter Flange nut Flanschmutter M5
53 92 88-32 Bricka Washer Scheibe BRB 6,4x38 RFR
53 92 88-51 Bricka Washer Scheibe BRB 8,5x38 RFR
722 78 43-02 Popnit Blind rivet Popniete 4x10,3
732 31 14-40 Kupolmutter Dome nut Kappenmutter MHM 5 RFR
732 31 16-40 Mutter Nut Mutter MHM 6 RFR
736 28 28-51 Slangklamma Hose clamp Schlauchklemme @ 38
736 28 43-90 Slangklamma Hose clip Schlauchschelle Q75
736 28 55-90 Slangklamma Hose clip Schlauchschelle 138
478 56 64-03 Skruv Screw Schraube LKCS 5x10 RFR
725 53 29-40 Skruv Screw Schraube MC6S 5x16 RFR
725 54 51-40 Skruv Screw Schraube MC6S 8x20 RFR
728 83 21-09 Skruv Screw Schraube SK6SS 5x6 RFR
728 84 47-09 Skruv Screw Schraube SK6SS 8x12 RFR
734 11 24-09 Bricka Washer Scheibe BRB 3,2x7 RFR
734 11 36-09 Bricka Washer Scheibe BRB 4,3x9 RFR
734 48 84-40 Bricka Washer Scheibe BRB 5,2x15 RFR
734 11 46-09 Bricka Washer Scheibe BRB 5,3x10 RFR
734 49 17-40 Bricka Washer Scheibe BRB 6,5x16 RFR
734 11 64-09 Bricka Washer Scheibe BRB 8,4x25 RFR
734 11 73-09 Bricka Washer Scheibe BRB 10,5x21 RFR
734 11 78-09 Bricka Washer Scheibe BRB 13x24 RFR
724 12 28-40 Skruv Screw Schraube MRX 3x16 RFR
724 12 89-40 Skruv Screw Schraube MRX 4x10 RFR
724 12 92-40 Skruv Screw Schraube MRX 4x14 RFR
724 13 23-40 Skruv Screw Schraube MRX 5x8 RFR
724 13 31-40 Skruv Screw Schraube MRX 5x20 RFR
725 23 27-40 Skruv Screw Schraube M6S 5x12 RFR
725 23 31-40 Skruv Screw Schraube M6S 5x20 RFR
725 23 66-40 Skruv Screw Schraube M6S 6x12 RFR
725 23 70-40 Skruv Screw Schraube M6S 6x20 RFR
725 23 78-40 Skruv Screw Schraube M6S 6x40 RFR
725 24 49-40 Skruv Screw Schraube M6S 8x16 RFR
725 24 53-40 Skruv Screw Schraube M6S 8x25 RFR
725 24 69-40 Skruv Screw Schraube M6S 8x90 RFR
725 24 95-40 Skruv Screw Schraube M6S 10x30 RFR
725 25 11-40 Skruv Screw Schraube M6S 10x100 RFR
73123 10-40 Mutter Nut Mutter M6éM 3 RFR
73123 12-40 Mutter Nut Mutter M6M 4 RFR
731 23 16-40 Mutter Nut Mutter M6M 6 RFR
731 23 18-40 Mutter Nut Mutter M6éM 8 RFR
731 23 20-40 Mutter Nut Mutter M6éM 10 RFR
735 11 36-40 Fjaderbricka Elastic washer Federscheibe FBB 4,1 RFR
735 11 46-40 Fjaderbricka Elastic washer Federscheibe FBB 5,1 RFR
735 11 53-40 Fjaderbricka Elastic washer Federscheibe FBB 6,1 RFR
735 11 64-40 Fjaderbricka Elastic washer Federscheibe FBB 8,2 RFR
735 11 73-40 Fjaderbricka Elastic washer Federscheibe FBB 10.2 RFR
Fet stil = Andring
Bold print = Change
Fettdruck = Anderung
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Fastelement Utgava Manad Ar
Attachment element Edition Month Year
Befestigungsteile Ausgabe Monat Jahr
2 12 2004
Art.nr Anm.
Art. no Benamning Description Bezeichnung Notes
Art. Nr Anm.
724 32 87-40 Skruv Screw Schraube MFX 4x8 RFR
724 32 93-40 Skruv Screw Schraube MFX 4x16 RFR
724 33 31-40 Skruv Screw Schraube MFX 5x12 RFR
724 33 35-40 Skruv Screw Schraube MFX 5x30 RFR
724 33 64-40 Skruv Screw Schraube MFX 6x10 RFR

Fet stil = Andring
Bold print = Change

Fettdruck = Anderung




Dataskylt
Rating plate
Kennschild

‘ Max phaseload:

Produktnummer Victer presure: :

Prod.Nr. Wiring diagram:
Product no. @= Poate.
Produktnummer





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /Arial-Cirilica
    /ArialCirilicaBold
    /ArialCirilicaBoldItalic
    /ArialCirilicaItalic
    /ArielCYR
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /SVE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


